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GEORGE YUKCEVICH. 
Road bolnišnici j e  

p po enotedenski bolezni 
^orge Yurcevich, star 67 let. 
ano'^l je  na 5169% Green-

st Dr., Maple Heights, O. Do-
far. Gorna Glina, 
oriif na Hrvatskem, 
_ oder je  prišel v Ameriko pred 

eti. Bil j e  član Hrvatskega 
"^vl janskega kluba. 

Tukaj zapušča soprogo Tere-
jo, rojena Puškarič, sinova J,o-
P in Nicholas ter v starem 

]Ц dva brata in eno sestro. 
ohT^  danes zjutraj 

• uri iz pogrebnega zavo-
Louis Ferfolia v cerkev sv. 

via na E. 40 St. ob 9.30 uri in 
° iia pokopališče Calvary. 

STRAUSS 
V dolgotrajni bolezni je  umrl 
j^oboto zvečer v Huron Road 

Strauss, st., 
ie M I"? E. 112 St. Star 
si 1 j® bil doma iz va-

Žužemberk, odko-
leti v ^ Ameriko pred 48 
žil n svetovni vojni je  slu-

d e l a ?  kot masicist ' .g.nTiio 
C™kShat tCo.Bi l j eŽlandru .  
»tva Naprej at. 5 S.N.P.J. 

soprogo Mary, 
mi ^termole, sinova \ Louis 

^ ichard, tri vnuke in bra-
•A-Ve Strauss na Trafalgar 
pri v Edward j e  bil ubit 
se pred 10 leti. Pogreb 
12 sredo zjutraj  ob 9. uri 
Zavorî  ''^Jskovega pogrebnega 

a v cerkev sv. Vida ob 9.30 
vary^ na pokopališče Cal-

Cepivo zoper polio naj 

deluje stoodstotno- So I k 
PITTSBURGH, 17. apri la—Profesor  dr.  Jonas  Sa lk  s e  

j e  iz Chicaga v r n i l  v Pittsburgh.  Poročilo o uspešnosti ce
piva  zoper polio j e  vsebovalo trditev, da j e  uspešno 80 do 
90 odstotkov, k o  g r e  za preprečilno sredstvo zoper polio. 
Ob prihodu v Pittsburgh, k j e r  j e  uslužben na univerzi, j e  
profesor Salk  napovedal, da bo  n jegovo  bodoče delo usmer
jeno v ta  cil j ,  d a  cepivo zbol jša  in d a  bo kot tako delovalo 
stoodstotno, tore j  popolnoma sigurno. Tako b i  bil i  v s i  tisti, 
k i  so bili  cepl jeni  zoper polio, za zmera j  varni  pred  to bo
leznijo. 

Razumljivo je, da j e  dobil pro-* 

^ n i r l a  Mail  

Mirtich iz 13533 
P r e i ! ^ ^ ' '  Р&гк, O., je 
ђо у stare domovine žalost-
Цђ̂ da mu je\ dne 26. marca 
Igjĵ  a .^ubljena mama Magda-
ko f dočakala viso-
Aii ^^vala je  v vasi Gor-
žeinVî  ̂ ®t. 4, pošta Dvor pri Žu-
ђа i Dolenjskem. Roje-
ftied H 22. julija 1864 leta. Iz-
^ar' • otrok sta živa še hči 
tuk v stari domovini, 
svotn srn.Andy, ki se je  s 
âh • АИсе lansko leto 

obisku v domovini, 
gja materi priredila lepo 

za njen 90. rojstni dan. 
ћа t ^ tudi posnela več slik 
^ai ^ barvah, kar imata se
di spomin na mater. Bo
dal ^ lahka domača gru-

^^RKEJŠIH 30 DNI 

v vremenska postaja 
bo ^•shingtonu napbveduje, da 
gjjg^'^^^odnjih 30 dni na ameri-

^^^^^ovzhodu toplejše nad 
а̂г) ^^di ameriški srednji 

rih h ob Velikih jeze-
odo gorkejši. Glavno je to, 

post ̂ ^^^^^g^o"ska vremenska 

P o v e d u V ^  
Čeni %- v^Gmenskih presene-
krai' ^ ^°do verjetno obiskala 
^isso v^letokih Mississippi, 
Ohio°̂ ^  ̂ one ob Pacifiku. 
Vihar ®P̂ ošno nima biti tarča 
tudi tornadov, pravijo 

vremenske postaje. 

fesor Salk več ponudb, eno med 
temi tudi iz Californije. Profesor 
Salk se ni izjavil ali ostane v 
Pittsburghu, ali pa se bo prese
lil kam drugam. Priznal pa je, da 
so uspehi cepiva presenetili tudi 
njega. 

Kdaj  se začne s cepljenjem 

V Clevelandu verjetno okrog 
25. aprila. Računajo s tem, da 
bodo dobili šolski otroci najkas
neje meseca maja dve injekciji. 
Kakor znano, se z junijem začne 
"sezona polia." Zakasnitev gre 
na račun pomanjkanja cepiva. 
Na splošno je  v Ameriki treba 
računati s tem, da j e  dati pred
nost pri razdeljevanju cepiva 
južnim državam, ker tam nasto
pi polio popre je  kot v severnih' 
državah. V Clevelandu in Ohio 
bodo imeli prednost šolarji prve
ga in drugega razreda. 

V sosednjo Mehiko je  Ameri
ka poslala dva tisoč doz cepiva. 
Pravzaprav bi se moralo to cepi
vo vrniti nazaj, a vsled ugovora 
Mehike in spričo zadnjega razvo
j a  na tem polju zdravljenja, j e  
USA dovolila Mehiki, da že pos
lane doze uporabi. 

K^o n a j  bo cepljen 

Šolarji gotovo, ker se je  za 
to izjavila šolska oblast, pristali 
pa so na cepljenje tudi starši. Ali 
na j  se cepi le nežna mladina? 

Kakor znano je  Franklin D. 
Roosevelta napadla paraliza, ko 
j e  bil star 39 let. Poročali smo 
že, kako obiskuje polio ljudi raz
nih starosti. 

Mestna uprava občine New 
York je  sklenila, da bodo vsi 
občani ""o 20. leta dobili cepivo. 
Ampak tudi v New Yorku pride
jo na vrsto najprvo otroci, stari 
pet do devet let, nato od enega 
do štirih let, nato oni, ki so sta
ri deset do 14 let, nato mladina 
v starosti 15 do 19 let, nato nos
ne ženske. Vsi ti bodo cepljeni 
na javne stroške. 

Zaroka 

Mr. in Mrs. Damian Tomazin 
iz 15216 Parkgrove Ave. sporo
čata, da sta se zaročila njuna 
hčerka Mary Louise in Vincent 
Globokar, sin poznanih Mr. in 

! Mrs. J ohn (globokar iz 19192 
Abbey Ave. Poroka se vrši me
seca oktobra. Bilo srečno! 

Zopet doma 

Mr. Andrej Tekauc, 1023 E. 
72 Pl,. se j e  vrnil iz bolnišnice. 
Zahvaljuje se vsem za obiske in 
poslane kartice, ki jih j e  prejel 
v bolnišnicp. Nahaja se še ved
no pod zdravniško oskrbo in bo 
vesel če ga  prijatelji obiščejo na 
njegovem domu. 

KANADSKI BIKI V ŠPANIJO 
Španija j e  dežela bikoborb. 

Pričakovali bi, da ima domačih 
bikov dovolj. Temu pa ni tako. 
Biki so Španiji potrebni tudi za 
oplojevanje krav mlekaric. Pri
šlo j e  do pogodbe med kanadski
mi živinorejci in med Francom 
v Španiji, da pride v Španijo za 
enkrat osem plemenskih bikov, 
in je  dogovor že izvršen. Iz Kana
de so jih prepeljali v Španijo z 
letali, v Španiji pa so bili spre
jeti na prav svečan način. Poleg 
uradnih zastopnikov španskega 
kmetijskega ministrstva so bili 
navzoči tudi zastopniki filmske 

industrije. Špansko časopisje 
prinaša celo njihove slike. 

(Bivši predsednik francoske 
vlade Pierre Mendes-France, ki 
j e  začel z mlečno akcijo v Franci
ji, je  računal s tem, da ga  bo 
morda poslušala kaka druga ro
manska država, če ga  že ne po
sluša Francija, ko j e  napovedal 
boj vinu. Mendes-France je  ra
čunal s Španijo., Odmev j e  bil 
ravno nasproten, oziroma pono
vilo se je  isto, kar se je  dogodilo 
.v Franciji. V Španiji in Franciji 
pijejo še več vina kot so ga  pih 
popre je.) 

REKORDI IZ ŽIVLJENJA 
V kraju Bishops Itchington v 

Anghji, ki šteje 1,100 prebival
stva, sedi v občinski upravi šest 
žensk in eden moški. Vse občin
ske odbornice so poročene, vse 
so tudi stare matere. 

* 

K r a j  Mt. Washington, Mass., 
šteje samo 42 ljudi. Je  samo
stojna upravna edinica. Občinska 
uprava j e  izdala statistiko za le
to 1954. Ta statistika pravi krat
ko ; nobene smrti, nobene poroke, 
nobenega rojstva. 

* 

Zločinstva mladine so pogost
na. Moramo priznati, da se vsaka 
stvar da na boben, da pride v jav
nost. To je  lastnost Amerike. 
Vendar jih j e  precej, toliko, da 
se ne splača pisati in poročati o 
posameznostih, kako ta mladina 

\ 

TO JE TEHNIKA: 
NAJVEČJI PLUG SVETA! 

č e  govorimo o napredku 
tehnike, navadno mislimo na 
industrijo. Tehnika je tudi 
v poljedeljstvu, tehnika je 
tudi po pisarnah in je pov
sod spremenila življenje. V 
Ameriki stojimo m o r d a  
pred novo dobo v kmetij
stvu. Koliko j e  še neobdela
ne zemlje, ki kaže lice neke 
puščave, pa j e  doli pod pes
kom in prahom prava plodo-
vita zemlja. Kako priti tako 
globoko do nje?  

V južni Californlji sta 
brata Kay in Francis Griset 
lastnika polja, ki meri 200 
akrov. Premišljevala sta in 
premišljevala, kako bi orali 
bolj na globoko in začeli iz
koriščati zemljo, ki je  bila 
odvzeta kmetski kulturi, bo
disi vsled poplav ali drugih 
elementarnih nesre«. Iznašla 
sta nov plug, o katerem trdi
ta, da j e  največji na svetu. 
V višino meri 14 čevljev, re
zilo j e  dolgo 15 čevljev, s t ro j  
pa tehta 20,000 funtov. Ko 
orje, gre s hitrostjo treh 
milj na uro, v osmih urah pa 
porabi 350 galonov goriva. 
Ta plug, ki stane $6,500, po
trebuje tri posebne traktor
je, k i  ga  vlečejo, toda reže 
zemljo tako globoko, da si 
tega sploh nismp mogli 
predstavljati. 

Pravijo, da bo ta  plug so
dobnosti spremenil puščav
ske dele Arizone, New Mexi
co in drugih držav r plodna 
polja in vrtove. 

napade na primer nič hudega slu
tečo vdovo, jo pobije na tla, ukra
de ročno torbico in pobegne. Del 
krivde leži gotovo na starših. Te
ga se j e  zavedal sodnik v Louis
ville, Ky., ki j e  starše, ki so do
volili, da so njihovi sinovi osta
jali ponoči zunaj, tudi do treh 
zjutraj, obsodil na zaporno ka
zen petih ur, da bi se spameto
vali. 

Tudi smrtne nesreče, nesreče 
vobče, se v Ameriki obešajo na 
veliki zvon. Sicer pa nas naša 
lastna radovednost žene, da zve
mo, koliko j e  bilo pobitih in ra
njenih. V lanskem letu; 91,000 
pobitih, 9,200,000 pa ranjenih. 
Upoštevane so vse nesreče, ne 
samo avtomobilske. 

V BANDUNGU SO ZBRANI AZIJCI IN AFRIKANCI, 
V AVGUSTI, GA., SE POSVETUJE EISENHOWER 

Eden za volitve 
LONDON, 17. aprila — Novi 

predsednik britanske vlade 57-
letni Anthony Eden je razpisal 
splošne državnozborske volitve 
v Veliki Britaniji na dan 26. ma
ja. Sedanji parlament bo razpu-
ščen dne 6. maja. Pri volitvah 
dne 25. oktobra 1951 so zmagali 
konservativci. V parlamentu'so 
imeli večino 17 poslancev. Bri
tanski parlament š te je  625 sede
žev. Ti sedeži so bili razdeljeni 
takole: Konservativci 321, bri
tanska delavska stranka 295, 
nekdaj mogočni liberalci 6, dva 
irska nacionalista in eden poseb
ni zastopnik delavstva iz Irske. 
(Severna Irska je  še združena z 
Anglijo, dočim je južna Irska 
samostojna republika.) 

V zadnjem času so se vršile v 
48 volilnih okrajih nadomestne 
volitve, bodisi, da je  poslanec 
umrl, ali pa je  odšel v pokoj. Tu
di so se vršile razne krajevne vo
litve. Konservativna stranka je 
pri vseh teh volitvah napredo
vala. 

V britanskem političnem živ
ljenju gre za dvoje okolnosti, ki 
znajo vplivati na izid volitev. 
Prva j e  spor v delavski stranki, 
katerega hočejo izkoristiti kon
servativci; druga pa j e  splošno 
dobro gospodarsko stanje, kate
ro hočejo konservativci enako iz
koristiti, češ—mi smo ga pre
skrbeli v zadnjih letih naše vla
de. Pri volitvah torej volite kon
servativno ! 

Verjetno hoče Anthony Eden 
povdariti tudi sebe in začeti no
vo dobo v britanski politiki s 
svojim imenom, ko je odšel v pri-
v a t n o življenje W i n s t o n  
Churchill. 

TRENOTNO NI NEVARNOSTI ZA 
VOJNO S KITAJSKO 
V Bandungu v Indoneziji s e  j e  otvorila ena na jveč j ih  

mednarodnih konferenc. S e j  s e  udeležuje  zastopstvo 29 
azi jskih in afr i ških  držav. Že p r v i  dan j e  pokazal, d a  bo 
težko n a j t i  skupni  program in skupni dnevni red zaseda
n j a .  A l i  n a j  bo konferenca pod vpl ivom komunistov, v p r v i  
v r s t i  Kita jske,  ali pod vplivom nevtralcev pod vodstvom 
Indi je  oziroma Nehruja,  ali p a  t r e t j e g a  bloka, k i  napove
d u j e  akci jo  za sodelovanje sveta.  

Na konferenci sta osebno nav-'*' 
zoča predsednika indijske vlade 
NehrU in kitajske Chou En Lai. 
Ta politika sta brez dvoma naj
vidnejša. ' 

Nehru je  že dal vedeti, da bo 
proti temu, da bi se na konfe
renci razgovarjali o posebnih 
vprašanjih, kot j e  na primer For-
moza v zvezi s Kitajsko, ali na 
primer rasno gibanje v Južno
afriški zvezi. 

Nehru j e  za splošna vprašanja, 
ta  pa so: 

Vprašanje miru, povsod po 
svetu; gospodarski položaj pre
bivalstva v zaostalih krajih Azi
je in Afrike. Uporaba mirovnih 
sredstev in odklonitev vojne, ko 
gre za viseče krajevne in med
narodne spore, prepoved upora
be atomskega orožja. 

Radi nesreče potniškega leta
la, ki j e  padlo v morje v južno-
azijskih vodah in pokopalo pod 
seboj vse potnike, tudi kitajsko 
delegacijo,—predsednik En Lai 
ni potoval s tistim letalom—je 
vlada Indonezije dala za varnost 
En Laia na razpolago posebno 
varnostno službo. 

A v in i  karambol 
V Willoughby, O., je  prišlo na 

cesti Lost Nation Road do ka-
rambola dveh osebnih avtomobi
lov in posledica—dva mrtva. 

Senator George in 
konferenca 

V Augusti v Georgiji se mudi 
predsednik Eisenhower. K nje
mu je  prišel kot prvi obiskovalec 
senator Walter George, ki nače-
Ijuje zunanjepolitičnemu odboru 
v senatu. Takrat je  bilo javljeno, 
da j e  obisk le vljudnostnega zna
čaja. Stvarno pa j e  bil George 
pri Eisenhowerju, da se porazgo-
vori z Eisenhowerjem o vseh 
vprašanjih ameriške zunanje po
litike, posebno do Formoze in 
Kitajske, pa tudi o stališču, ki 
ga  na j  Amerika zavzame do kon
ference v Bandungu. 'Senator 
George j e  po sestankih z Eisen
howerjem priznal, da je konfe
renca silno važna, da bodo na 
konferenci sicer napadali Zdru
žene države, da pa so tam zasto
pane tudi države, ki so do Ame
rike prijateljsko razpoložene. 
Na račun Amerike bo padla 
ostra kritika, ni pa v naprej zav
zeti stališče, da bo konferenca 
samo negativna. Nekaj bo pozi
tivnih posledic te velike konfe
rence za večje sodelovanje med 
narodi. Na vsak način j e  ne sme
mo podcenjevati. 
Zopet—Indokina! 
. Senator George j e  nadalje 
priznal, da v južnem Vietnamu 
v Indokini položaj za Ameriko 
ni ugoden. Ta pokrajina j e  sko
r a j  v državljanski vojni. Ameri
ški tisk j e  objavil nekaj poročil, 
da Washington ne bo več podpi
ral sedanje vlade, kateri j e  na če
lu Ngo Diem. Francosko časo
pisje je  slastno ponatisnilo te 
vesti. Francozi so namreč zoper 
osebo predsednika Diema in zah
tevajo njegov odstop. V Vietna
mu 80 sami propagirali z ame
riškimi vestmi, da bo predsed 

' nik Diem moral iti. 

Pri njemu se j e  zglasil ameri
ški general Collins, ki j e  osebni 
odposlanec predsednika Eisen-
howerja ter Diemu zagotovil, da 
g a  bo Amerika še vedno podpi
rala. Toda senator George pravi, 
da položaj za Ameriko sicer ni 
ugoden, upajmo pa na boljše. 

Stump—Dulles pri 
Eisenhowerju 

Pri Eisenhowerju j e  bil admi
ral Felix Stump, ki j e  ameriški 
vrhovni poveljnik na Pacifiku. 
Stump se j e  že vrnil v Washing
ton, k je r  j e  imel posvetovanja 
z vojaškimi poveljniki, nato pa 
hitro odletel nazaj na Pacifik. 

Admiral Stump je  zatrdil, da 
položaj okrog Formoze ni bistve
no spremenjen in da in slabši kot 
je  bil. 

Za Stumpom j e  imel Eisen
hower sestanek z državnim taĵ f 
nikom John Foster Dullesom. 
Strogo vzeto j e  v zunanji poli
tiki nastopil važni dogodek, to 
je  načelni sporazum med Sovjet
sko zvezo in republiko Avstrijo. 
Ta sporazum določa, da n a j  Av
strija do konca leta 1955 posta
ne odvisna, in od tam se umak
nejo okupacijske čete Rusov, 
Amerikancev, Angležev in Fran
cozov. Avstri ja pa n a j  ne pristo
pi k nobeni vojaški zvezi, n a j  se 
ne priključi k Nemčiji, n a j  osta
ne nevtralna. 

Sovjetska zveza j e  spremeni
la svojo politiko do Avstrije. Do
slej j e  Avstri jo obravnavala 
skupno z nemškim vprašanjem. 
Sedaj o b r a v n a v a  avstrijsko 
vprašanje samostojno. Ali pa so 
vse točke dogovora z Moskvo 
sprejemljive enako za Amerikan-
ce, Angleže in Francoze? Za to 
j e  šlo, ko sta se razgovarjala Ei
senhower in Dulles. 

Poročila iz Avstrije javljajo, 
da j e  v Avstrij i  splošno veselo 
razpoloženje, in sicer v vseh kra
jih, bodisi da so pod sovjetsko, 
ameriško, angleško ali francosko 
okupacijo. Predsednik avstrijske 
vlade Raab j e  po svojem povrat-
ku iz Moskve Avstrijce zagotovil, 
da bo Avstri ja do konca leta 
1955 v resnici svobodna. Zapad-
ni zasedbeni komisarji s6 poseti-
li avstrijskega zunanjega mini
stra Leopolda Figla takoj po nje
govem prihodu iz Moskve in zah
tevali točne informacije o spo
razumu z Moskvo. 

Rusov ne bo v Ameriko 
V Ameriko bi morale priti de

legacije ruskih žurnalistov, ru
skih kmetov in ruskih oficirjev. 
Zurnalisti po svojem poklicu, 
kmetje, da si ogledajo kmetij
stvo v državi Iowa, vojaki pa, da 
proslavijo z ameriškimi vetera
ni dogodek, ko so v zadnji sve
tovni vojni prišle skupaj ameri
ške in ruske čete ob reki Labi v 
Nemčiji. Verjetno nobeden ne 
bo prišel, vzrok pa j e  ameriški 
vselitveni zakon, ki predpisuje 
tistim, ki vstopijo v Ameriko, tu

di prstne odtise. Rusi jih ne ma
rajo dati. 
Kitajska se pripravlja 

V Augusti, Georgija, je  v raz
govorih med Eisenhowerjem in 
Dullesom izšlo uradno poročilo, 
ki pravi, da Kitajci gradijo na 
obali velika letališča, kakor nik
dar popreje. Lahko se zgodi, da 
bodo s teh letališč začeli z letal
skimi napadi na otočje Matsu in 
Quemoy pa tudi na Formozo sa
mo. 

To poročilo torej ni optimistič
no in preje izraža zaskrbljenost 
kot pa zadovoljstvo nad položa
jem. 

Zadnje vesti 
Topleje s temperaturo 75 sto

pinj, najnižjo 54 stopinj, vendar 
oblačno in morda nekaj  dežja 
proti večeru, se napoveduje za 
danes. Ameriški zapad Ima dež— 
samo kraji  vzhodno od Ohio bo
do po napovedi ostali brez dežja. 

Tajnik za delo v federalni vla
di Mitchell j e  nastopil za to, da 
se odstranijo iz Taft  Hartleyeve-
ga zakona tiste točke, k i  so škod
lj ive za delavske unije. Mitchell 
j e  za tako imenovano Union 
Shop, vendar dvomi, da  bi  spre
memba Taft  Hartleyevega zako
na bila še letos na programu kon
gresa. 

Bivši predsednik Truman je  
danes nastopil pred pravnim od
borom senata in j e  zagovarjal 
spremembo ustanovne listine 
Združenih narodov. Črta n a j  se 
pravico veta—ugovora, katerega 
se je  tolikokrat posluževala samo 
Sovjetska zvezda. 

V Budimpeština Madžarskem 
je  komunistična stranka odstavi
la predsednika vlade Imre Nagy. 
Izgnala ga je  tudi iz stranke. Kot 
Georgij Malenkov v Moskvi, j e  
tudi Nagy zagovarjal politiko, 
da se da ljudem več hrane in ob
leke, četudi na škodo težki indu
striji. V Moskvi j e  odletel Malen
kov, v Budimpešti pa Nagy. 

V Newportu, Kentucky, so se 
sestali štirje dvojčki—dve ženski 
in dva moška, vsi stari po 92 let. 
Moški so udovci, ženske udove. 
Ženski dvojčki sta bili rojeni dne 
11. januarja 1863 v državi Ken
tucky, moška dvojčka pa dne 5. 
avgusta 1862 in to v državi Illi
nois. 

V bolnišnici 
V Polyclinic bolnišnico v svrho 

operacije se j e  podala poznana 
Mrs. Antonija Mack iz Bayliss 
Ave. Prijatelji jo lahko obiščejo 
med 2. in 3. uro popoldne ter med 
7. in 8. uro zvečer. Želimo ji, da 
bi se kmalu zdrava vrnila domov. 
Koncert Glasbene Matice 

Včeraj popoldne so podali pev
ci Glasbene Matice koncert v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave., ki je  bil vsekakor uspeh pr
vega reda. Program je  bil skrb
no izbran in bogat in pevci so 
želi pohvalo vse skozi od strani 
občinstva. Posebno so se odliko
vali Carolyn Budan, Frank Bra-
dach, Ann Safred, Edward Ke-
nik in drugi. Kljub krasnemu po
mladanskemu vremenu, j e  bila 
udeležba dobra in zadovoljstvo 
vsesplošno. 
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ČLOVEKOLJUB SALK Ш MLADINA 
Le enkrat bi rad videl, kak' sonce gor gre! Kdo ne ra

zume ta globoki v z d i h l j a j  slepca, k i  ima morda edino 
sigurnost v hoji  po t e j  zemlji ,  kakor g a  vodi zvesti  pes. 
Njegov  vzdihl ja j  j e  človeški, d a j m o  g a  razumeti!  

L e  enkrat bi r a d  stopil na noge, delal  kot sem pre je !  
j e  v z d i h l j a j  človeka, ki  g a  j e  udari la  paraliza, ali d a  rabi
mo izraz polio. Morda j e  pa n a j h u j š e  to, da j e  bila ta  r a k  
r a k a  človeške družbe n a j b o l j  razš i r jena  med otroci, odtod 
izraz otroška paraliza, in med mladino. Torej,  k o  s e  življe
n j e  šele začne! Vs i  upamo v bol jšo bodočnost, tudi  s tare jš i .  
P a  če j e  paralitičnemu otroku odvzet v s a k  u p  n a  bol jšo 
bodočnost?! Vzemimo tudi to plat  našega družabnega živ
l j e n j a ,  po človeško. 

So gotovi občutki, k i  lahko postanejo res  splošni, da 
pa s e  to zgodi, j i m  j e  pripravit i  pota. 

V starem k r a j u  v Sloveni j i  so hoteli odkupiti kmetsko 
hišo v vas i  V r b a  na Gorenjskem, k j e r  s e  j e  b i l  rodil naj
večji  slovenski pesnik dr.  France Prešeren. Iz t e  hiše n a j  
se  napravi  Prešernov muzej .  Muzej  so navadno državna 
ali j a v n a  last. Za n j e  n a j  s e  b r i g a j o  občine, okra j i ,  ali dr
žava. K r i j e j o  n a j  tudi stroške. Ko pa j e  šlo za odkup kmet-
s k e  hiše na Vrbi ,  ni šlo zgol j  za vprašanje,  da bo  iz t e  hiše 
nastal  nek  mali muzej,  marveč  b o l j  za idejo, k i  j e  bila 
utelešena v delu in osebi Franceta Prešerna.  Slovenski 
pisatel j  Franc Finžgar j e  imel misel, d a  n a j  to kmetsko 
hišo na V r b i  odkupi jo.s lovenski  otroci po šolah. K e r  g r e  
za veliko število teh otrok, s e  bo c i l j  dosegel, tudi če bodo 
posamezni zneski š e  tako majhni .  Toda ta otrok n a j  ve,  da 
j e  žrtvoval  za idejo vel ikega narodnega Prešerna in ko 
spušča v nabiralnik še  t a k o  majhen  znesek, s e  zdi, kakor  
da j e  istočasno padla v nabiralnik iz n j e g o v e  roke cvetka 
slovenske mladosti, k i  si  hoče lepega ž iv l j en ja .  To s e  j e  
tudi zgodilo. Dom so odkupili, Prešeren s e  j e  zasadil v 
na jnežnejšo  slovensko r a s t — v  šolsko mladino. 

Profesor dr.  Jonas Salk poučuje  na univerzi  v Pitts-
burghu.  S tar  j e  40 let, ima ustal jeno družino, ima otroke, 
s tvar i  sami, kateri  j e  posvetil  s v o j e  ž iv l jen je ,  j e  predan 
popolnoma. Iznašel j e  cepivo zoper krut i  polio. Kako bo 
nagra jen? Ameriški  kongres mu bo izrekel priznanje,  m u  
bo izročil medaljo.  Tudi ena vel ika stran, k i  ne  diši samo 
po mrzlem dolar ju.  Profesor Salk drugih dohodkov od 
s v o j e  redne plače nima. Imeli smo priliko, da poslušamo 
n jegove  iz jave,  kot s ta  j ih  prenašala radio in televizi ja.  
Vesel  j e  iznajdbe.  V nobeni izrečeni besedi p a  ni  povdari l  
kake  materialne koristi, do katere  bi  končno imel vso  pra
vico. Kako obratno ameriški poslovni svet !  K o m a j  j e  bila 
izgovorjena beseda o veliki  iznajdbi,  že so s e  pojavi le  s k r b i  
tistih, ki  so odgovorni za l judsko zdrav je ,  da s e  bo začel s 
tem cepivom "business,"  da bo cvetela črna borza! 

Imamo pa občutek, da j e  le n e k a j  l judi,  k i  vzamejo  
človeške akc i je  re s  po človeško. Priš l i  so n a  dan s predlogi, 
da n a j  s e  družini Salka poš l je  od vsakega  Amerikanca po 
en dolar, lahko tudi m a n j .  V Kanadi s e  j e  oglasila radij
ska  postaja,  k i  j e  pozvala s v o j e  poslušalce, n a j  poš l je jo  
družini Salk recimo " d i m e "  ali pa brzojavko s preprosto 
vsebino "Hvala  vam, dobrotnik č loveštva!"  

Ne samo v Ameriki,  tudi po Evropi j e  postalo ime člo
vekol juba  splošno znano. Povsod m u  d a j e j o  priznanje,  
združeno z zahvalo. Kako j e  že bilo s tistim zdravnikom, 
ime mu j o  dr.  A l b e r t  Schweitzer, k i  j e  v A f r i k i  med za
puščenimi črnci obhajal  svo jo  80-letnico? Schweitzer ima 
sicer svetovni  sloves, kot zdravnik, kot znanstvenik, kot 
poznavalec muzike; ker  pa j e  človekol jub do popolnosti, na 
zunanjo s lavo ne da in pomaga tistim, ki so pomoči naj
bol j  potrebni. 

Profesor ja  Salka mora imeti v srcu in v mislih pred
vsem ameriška mladina. Morda smo g las  vpi jočega v pu
ščavi, če bi mi za Ameriko po vzgledu slovenskega pisa
te l ja  Franca Finžgar ja  predlagali  neko splošno akci jo med 
ameriško l judskošolsko mladino, da s to akci jo  postane dr.  
Jonas  Salk otroška last v s e  te  mladine, pa tako globoko 
vsa jena,  da prvič svo jega  dobrotnika ne bo nikdar poza-, 
bila, drugič  pa, da bo osebnost Salka t e j  mladini vzor, do ' 
česa lahko pr ivede vztrajnost,  k i  ima za c i l j  idealno člo-' 
vekol jub je ,  L C. i  

Koncert zbora 

Triglav 
CLEVELAND, Ohio—V nede

ljo, 1. maja, ob 4. uri popoldne 
se poda osmi letni nastop pev
skega zbora Triglav. Prvi del 
programa bo tvoril koncert lepih 
slovenskih pesmi, drugi del bc 
pa prizor deklet in žena, obleče
nih v narodnih nošah, kar bo 
predstavilo prav lepo sliko, žene 
in dekleta bodo predstavljala 
predice; nekatere bodo kleklale, 
druge šivale in delale druga ro
čna dela. Obiskal jih bo Deseti 
brat, ki potuje po svetu. Na oder 
pripelje malo Cigančičo, ki jo j e  
našel. 

Desetega brata bo igral Jakob 
Jesenko, cigančico pa Beatrice 
Železnik, ki bo lepo zapela "Ci
ganski otrok." Možje se pred
stavijo kot Ribničani. 

Na cenjeno občinstvo apelira
mo, da pridete pogledati in po 
slušati naš koncert. Ne bo vam 
žal. Pevci želimo lep uspeh v s a j  
enkrat v letu, zato se priporoča
mo, da nam pomagate. S tem nu
dite pomoč, finančno in moral
no. Pevci imajo veliko zadovolj
stvo, ko vidijo rojake od vse 
povsod, ki jim napolnijo dvora
no ob njih priredbi. 

Pred nekaj časa sem pisala, 
da kako mnogi naši ljudje, ki sc 

' po naselbinah, k jer  ni naselje
nih toliko Slovencev kot tu v 

' Clevelandu, bi radi slišali lep 
! slovenski koncert ali prisostvo-
i vali kaki drugi taki kulturni 
; predstavi. Ob priliki našega kon-
; certa bosta obiskala sorodnike 
tu v Clevelandu dobro poznana 
Mr. in Mrs. Kayton in Mary 
Erznoznik, ki živita že dolgo let 
v Red Lodge, Mont. To sta moja 

!in Kari Zakelja sestra in vsak. 
1'Upamo, da bosta imela dosti 
! užitka in srečno potovanje. 

I Vsako leto nam pripravi Mr. 
i Schubel lep program. Veliko je 
I dela in skrbi, pa vse se pozabi 
! če se vidi lepo udeležbo v dvora-
Ini. Vstopnice so v predprodaji 
j ter stanejo le $1.00, kar je  malo, 
; ko se upošteva koliko stroškov 
j imamo s tako prireditvijo. Še 
; vedno moramo imeti naše kon-
j certe v tuji dvorani, ker naš 
! Dom ne odgovarja za nastdpe na 
i odru, pač pa j e  prijazen prostor 
; za domačo zabavo, ki se vrši po 
j koncetru. Vsakdo se rad malo 
: popelje na oddih v nedeljo popol-
I dne—West Side pa ni toliko od
daljen, da bi ne mogli t ja .  Zato, 
brez vsakega izgovarjanja, vab
ljeni ste, pridite v nedeljo, 1. ma
j a  na letni koncert zbora Tri
glav. Koncert se vrši v Sachsen-
heim dvorani na 7001 Denison 
Ave., domača zabava po progra
mu pa v Domu zapadnih Sloven
cev, na 6818 Denison Ave. Tam 
boste dobili same dobrote, kate
re nam bo pripravila Mrs. Hoče
var iz Newburga. 

Vabljeni ste od blizu in daleč— 
ne zamudite koncerta in prizora 
"Daseti brat vasuje pri predi-
cah" v nedeljo, 1. maja. 

Anna Jesenko, poročevalka. 

; V spomin  Jankovichu  

, EUCLIDU, O.—Zopet j e  smrt j 
posegla v vrste starih pionirjev. | 
Го pot je vzela starega idealista | 
n vztrajnega delavca za napred-; 
ni tisk, za narodno in kulturno 
stvar. Pokojni Tone Jankovich 
se je mnogo trudil v naši metro
poli. Nobene važne seje ali kake 
druge prireditve ni zamudil, če 
je bila ta v prid slovenskega pri
seljenca in Amerikanca. 

Naš Tone sc ni nikdar obotav
ljal j)i i zastonjskem delu na pri
reditvah. Ko so se drugi poset-
niki vračali domov, je  on skle
pal račune in pospravljal svoje 
stvari v red. Ni žalil koraka za 
delavsko stvar, ker j e  verjel v 
poslanstvo' navadnega človeka, 

da ne omenjam delavskega raz
reda. 

Spoznal sem ga, ko j,e prispel 
iz stare odmovine kot mladenič. 
Kmalu se je  nabral naprednih 
idej in od tega časa deloval za 
naš tisk. Napisal je  mnogo dopi
sov v Glas Svobode, Proletarca, 
Prosveto, Enakopravnost in po
zneje tudi Glas Naroda. Seveda 
mu je  bila Prosveta najbolj bli
zu srca. Kadar sva se pogovar
jala j e  imel v mislih Prosveto in 
SNPJ. 

Tone je  bil izredno vesel, ko 
je prišel Ivan Boštjančič v ured
ništvo Pi'osvete. Tudi jaz sem ve
sel te spremembe. Toda tega ve
selja ni užival dolgo, ko ga  je  na
padla kruta bolezen. Zapustil je  
velik krog zvestih prijateljev. 

Žal mi je, da ga  nisem mogel 
večkrat obiskati. Vzrok je, ker 
je tudi mene bolezen napadla 
večkrat tekom zadnjih treh me
secev. Sicer pa to ni nič čudne
ga, s a j  sem dne 2. aprila obesil 
79 let na moja pleča. Ko sem bil 
zadnjič pri njem je bil zelo ža-
Iqsten. Pokazal mi j e  kup litera
ture, on pa ni mogel iz bolniške 
postelje, ko so ga  l judje čakaU. 
Bili smo sredi Prosvetine kampa
nje, a on ni mogel več vneto 
tekmovati, da bi tudi to pot do
prinesel svoj delež za obstoj 
Prosvete. Neopravljeno delo mu 
ni dalo pravega počitka. Tolažil 
sem ga, da se n a j  prej  pozdravi. 
Opazil sem, da j e  že težko govo
ril. Pripravljal se j e  v bolnišnico, 
ko sva si zadnjič segla v roke 
niti sluteč, da bo to najin zadnji 
pozdrav. Njegova roka je bila že 
izredno mrzla in bil j e  zelo slab. 

Pred odhodom v bolnišnico me 
je  še poklical. Povedal je, da je  
skušal napisati dopis za Zarjo, 
ki g a  je  komaj skončal. Meni j e  
bilo težko pri srcu, ker sva bila 
stara prijatelja in dolgoletna so
mišljenika. Bil je  v resnici tak
šen kakor je  opisal Frank Česen 
ter Ivan Boštjančič. Obema sem 
zelo hvaležen za tako lepe bese
de o človeku, ki si je  v svojem 
življenju zaslužil to pohvalo. Ne 
bom ponavljal, kar so že drugi 
poudarili, rečem le to, da smo z 
njim zgubili vestnega agitator
j a  in sočloveka, ki je  mnogo žr
tvoval za napredek ameriških 
Slovencev in njihovih ustanov. 
Bil je iskren naprednjak in zato 
mu bomo ohranili časten spomin. 
Ženi Cilki in sinovom izrekam 
moje globoko sožalje. 

* 

Ob te j  priliki se želim zahva
liti vsem za obiske, kartice in 
pisma, kakor tudi za mnoge tele
fonske klice v moji bolezni. Ni 
mi |nogoče vsem osebno zahva
liti, kar zelo težko pišem. Sedaj 
se počutim malo boljše in upam, 
da bo v s a j  tako ostalo. 

John Lokar st. 

Pomladanski  koncert 
v A.J.C. n a  Recher A v e .  

CLEVELAND, Ohio—V nede
ljo, dne 24. aprila bosta skupna 
pevska zboia Adrija in Slovan 
priredila pomladanski koncert v 
Ameriško jugoslovanskem cen
tru na Recher Ave. 

Mr. Anton Šiibelj bo vodil pet
je. Ivančičeve brate in Petra Ko-
torac boste slišali v kvartetu, 
našo dovršeno sopranistinjo, 
Mrs. Olgo Klančai' pa v solospe-
vu. 

Člani vas prav prisrčno vabi
jo na njihovo prireditev, ki se 
prične ob 4. uri popoldne. Za raz
vedrilo po predstavi bo poskrbel! 
John Grabnar s svojim orke-| 
strom. I 

Vstopnice na ta poseben sku-i 
pen koncert lahko dobite v pred- i 
prodaji ali pa pri blagajni naj  
dan prireditve. | 

Mary Pečjak, i 

Tobak preživlja 

tretjino makedon

skega ljudstva 
v teh dneh, ko pomlad v Ma

kedoniji že javl ja  svoj prihod, 
sejejo Prilepčani tobak. Drobce
no tobačno seme je  tako občut
ljivo, da ga morajo skrbno pola
gati v jamice, g a  zadelati z gno
jem in celo pokrivati s steklom. 
Tja do konca aprila ali začetka 
maja bodo rastlinice že zrastle 
10 cm visoko. Tedaj jih bodo 
presadili na njive, nato jih bodo 
večkrat okopali. Julija bo prvo 
obiranje. Na poljih okrog Prile-
pa se bo ponoči svetlikalo na sto
tine  ̂luči, kot da so se prebivalci 
mesta pod razvalinami znameni
tih kul Kraljeviča Marka prese
lili na polja. Tobak namreč obi
rajo ponoči in v zgodnjih jutra
njih urah, vroče sonce ne sme 
ujeti obiralcev pri delu, ker bi 
to škodilo tobaku. Obirali ga bo
do še petkrat do sedemkrat, že
ne, otroci in starci bodo obrane 
tobakove liste doma sortirali in 
jih nizali na konopce. Natančno 
in hkrati nezdravo delo j e  to: 
vse hiše so polne tobačnega pra
hu, ki sili ljudem v pljuča. Po
tem bo treba tobak zelo skrbno 
sušiti, najprej v senci. Jeseni bo
do Prilepčani zvili tobak v zavo
je, naložili na osličke in ga  po
slali na odkupno postajo. 

Prilep j e  v Makedoniji sredi 
ščc tobačnih nasadov. V tem, po 
velikosti tretjem makedonskem 
mestu, ki šteje nad 30,000 prebi
valcev, j e  le nekaj hiš, ki ne go
ji jo tobaka. V vse j  državi pride
lamo letno okrog 30 milijonov 
k g  tobaka. Tretjino ga porabimo 
do'ma, dve tretjini ga prodamo v 
druge države, zlasti v ZDA. Sko
r a j  polvico pridelka v državi da
je Makedonija: okrog 14 milijo
nov kilogramov. Razen tega je  
makedonski tobak drobnolistnat, 
najboljši, in se skoraj  kosa z gr
škim in 'drugim orientalskim to
bakom. Tobak preživlja—po
sredno m neposredne—^rad 400,-
000 ljudi v Makedoniji, torej 
skoraj tretjino prebivalstva ter 
predstavlja 6 0 i z v o z a  te re
publike. 

Prilep, k jer  gojijo tobak od 
začetka prejšnjega stoletja, pri
speva letno 4 milijone ton. če bi 
ves enoletni prilepski pridelek 
tobaka predelali v cigareto, bi bi
la ta tako dolga, da bi se lahko 
sedemkrat o vila okrog zemlje. 
Vrsta "Prilep" spada med naj
boljši tobak ter jo prav tako kot 
vrsto "Jaka" uporabljajo za iz
boljševanje drugega tobaka. Ti 
dve vrsti plačujejo odkupne po
staje  pridelovalcem od 500 do 
1200 din za kilogram. 

Pred vojno so državne oblasti 
prepovedale gojitev tobaka v ob
mejnih krajih Makedonije, da bi 
preprečile tihotapstvo. Vendar 
je tihotapstvo kljub temu cve
telo. V muzeju tobačnega inšti
tuta v Prilepu hranijo tudi pri
pomočke nekdanjih tihotapcev 
tobaka. Ti so največkrat zašili 
tobak v vrečice, te pa zavili v 
testo ter tako nosili tobak čez 
mejo v hlebcih kruha. 

Zdaj ljudska oblast gojitev to
baka zelo pospešuje. Makedonski 
kmetje ga pridelajo še enkrat 
več kakor pred vojno, nekateri 
pa sodijo, da bi bilo dosedanjo 
količino moč v s a j  še podvojiti. 
Kmetom se gojitev tobaka spla
ča, čeprav zahteva ta izmed vszh 
•ndustrijskih rastlin največ dela, 
tako da odpade na en kilogram 
pridelanega tobaka povprečno 
po ena dnevna plača. Korist, ki 
jo imajo prilepski kmetje od to
baka, se kaže že v številnih no
vih hišah, ki rastejo v Prilepu— 
če lahko tako rečemo—ko gobe 
po dežju. 

—Ljudska Pravica 

Oglašajte v 
Enakopravnosti 

ČELARJI PRI CERKNEM SO 
Z G R A D I L I  N O V O  POT 

"Večletna želja se nam je  iz
polnila," j e  dejal tov. Vladimir 
Kosmač, odbornik Občinskega 
ljudskega odbora Cerkno, ko je 
dne 20. februarja t. 1. na slav
nostni otvoritvi nove poti, govo
ril o doseženi zmagi Čelarjev. 
Že za časa bivše Avstrije so se 
Celarji zavzemali za gradnjo po
ti, nato za časa italijanske oku
pacije, vendar se težnja čelar
jev ni uresničila. Leta 1946 so 
vaščani dali pobudo in s pred
stavniki ljudske oblasti sklenili 
pričeti z gradnjo poti, ki n a j  
poveže vas  Čelo z glavno cesto. 
Tako so že isto jesen pričeli s 
prostovoljnim delom dolgo in na
porno delo. Pot so gradili v je
senskem odnosno zimskem času. 
Kljub velikim težavam in napo
rom pa enotnost in dobra volja 
Čelarjev ni zapustila. Začeto de
lo so z zavestjo, da gradijo sebi, 
nadaljevali, da so prišli do cilja. 

Nova pot j e  dolga 2,540 me
trov. Pri gradnji so vaščani iz
kopali nad 5,800 m  ̂ zemlje, na
pravili nad 233 m3 betoniranega 
podpornega zidu, 164 m  ̂ suhega 
podpornega zidu, in 210 min. 
Vse to je  terjalo do vaščanov 
12,398 prostovoljnih delovnih ur, 
z vprežno živino pa, 554 v skupni 
vrednosti 1,058,520 din. Poma
gali so jim s prostovoljnim de
lom tudi vaščani iz okoliških va
si. Pomoč Občinskega ljudskega 
odbora Cerkno pa j e  znašala 100 
tisoč dinarjev. 

Nekateri vaščani so se pri de
lu posebno dobro izkazali. Anton 
Magajna, Ciril Hadalin, Anton 
Obid, Anton Roje in Ivan Gru
den, so napravili vsak nad 1,170 
prostovoljnih delovnih ur. 

Čelarji so lahko ponosni nad 
uspehom. 

N a  Kobariškem 

Blatu snujejo 

vodno skupnost 
N e d a v n o  s o  s e  sestali  v Koba

r i d u  interesent i  K o b a r i s W  
blata,  i n  s icer zastopniki  iz ^ 
bar ida,  Sužida, Starega sela W 
Sv in  t e r  preds tavn ik i  Opekam® 
in  Ribogo jn ice .  Sestanku so P" 
sostvova l i  Š3: predsednik  ko a 
r i š k e  občine  A n t o n  Kurinčič,   
Jelene iz v o d n o g o s p o d a r s  

uprave v Gorici in ing. 
pomočnik direktorja vodnoĝ  
spodarske uprave LRS v W 
Ijani. 

kakih Kobariško blato zasega 
200 hektarov zemlje v dolini 
Matajurjem in Stolom 

155 LET CEMENTA 
Leta 1860 je  neki Nemec zgra

dil pri Splitu prvo tovarno ce
menta v Jugoslaviji. Kasneje so 
bile zgrajene še druge cemen
tarne: leta 1869 v Beočinu na 
Fruški gori, 1877. leta v Trbov
ljah, 1895 in 1897 v Ripnju itd. 
Leta 1941 so imeli v Jugoslaviji 
13 cementaren, sedaj pa jih ima
jo 16. Tovarno cementa gradijo 
še v Novem Popovcu in v Usju 
pri Skoplju. 

Leta 1939 so cementarne 
proizvedle približno 890,000 ton 
cementa. Leta 1946 — 698,000 
ton, a leta 1953 že 1,980,000 ton. 
Lani se j e  domala v vseh cemen
tarnah povečala proizvodnja. Ce
mentarna v Puli j e  povečala pro
izvodnjo za 10,000 ton, v Beočinu 
za 50,000 ton, v Solinu za 40,000 
ton, v Splitu za 50,000 ton itd. Ko 
bosta dograjeni še dve cemen
tarni, bo znašala proizvodnja ce
menta leta 1958 približno 2 in po 
milijona ton, kar bo zadostovalo 
za domačo potrošnjo in še ^00,-
000 ton cementa bodo lahko iz
vozili. 

racijo Blata. O tem 
ing. Pupis in povedal g,. 
p o s l u j e  p o d o b n a  v o d n a  
n a  l j u b l j a n s k e m  Bar ju,  

bo 2 
Li eua. prispe v čtLi 
Opekarno, namreč, kako n 
t r e b a  p r i s p e v a t i  i n  kako 
30 se zelo zanimali, koliko ^ 

e-

rava le-ta razširjati svoje 
kope, da ne bi sedaj zemlja 
šili, čez nekaj let pa bi to ^ . 

•' tiče pf rab i la  Opekarna.  K a r  se 
^adetik 

OBA S T A  K R I V A !  

Tli mesece stari  o t r o k  

koncev Marsh, kateremu j® 
Theodor, zato, ker je  jokali 

KJE SE SPLAČA BITI POSLANEC 

.eđ 
ob cesti 

J.VXCA> WC4.J 1ЛХ J V I A J .  1XX КУ — . I 

od Kobarida pa skoraj do B" ^ 
ča. Tu se skoraj vedno zadrzu3 
voda. Zemlje ni moč obdelov& 
To kar ni pod vodo je moč k 
siti, kar pa daje le kislo kr®̂  
Ob deževjih narasla 
plavlja naprave bližnje ol̂  ^ 
ne in tudi ribogojnice. 

Namen sestanka je bil.̂ P"®  ̂
niti se s kmeti o tem, da 
novili vodno skupnost, v o 
katere bi se zavzemali za ® 

spevka bo to stvar jjij, 
za kakršnega se bodo o ° 
Uporabljali pa bi ga za 
racije. 

Da bi bil namen in delo 
skupnosti prizadetim bolj 
so prisotni sklenili, da bo 
gacija zastopnikov iz .j,j 
vasi obiskala vodne s k u p n o s  

ljubljanskem Barju, kjer 
videli, kako se taka orga^'^ 
ja  obnese v praksi. 

Taka organizacija bo ког'®̂  
tudi lastnikom zemlje na K" 
r i š k e m  blatu. P r i z a d e v a n j a  

ne skupnosti, da bi iz Blata 
redili plodna polja, bo 
podprla tudi vlada. 

— P r i m o r s k e  

o *  

)kal, 

dal z udarci roke težke pošk" ^ 
na glavi, leži še vedno v bo 
v kritičnem stanju. Ko se 
zgodilo, j e  bila mati Blanch® 
nakupih. Sedaj s ta  obtožena o 
mož Theodor poskusa uboj&' 
ti Blanche pa zanemarjenja ^ 
jega otroka. ^ 

Poslanci in senatorji v Wash-
ingtonu so si že povišali plače. 
Kako pa j e  s poslanci in senator
ji v zbornicah po posameznih dr
žavah? Primerjava j e  zanimiva, 
ker meče luč tudi na družabne 
razmere kot so. Ker ima vsaka 
država prosto polje, da uredi 
svoje finančne razmere, tudi pla- j 
če zbornic, so te plače naravno 
različne. 

Zastopniki države New York 
so najbolje plačani. Z letošnjim 
letom so si zvišali plače od $5,000 
na $7,000, poleg tega pa dobiva
jo na leto še $2,000 posebnih do-
klad. 

Država Rhode Island se j e  na
slonila na dnevnice. Poslanec do
bi enostavno $5 na dan in povra
čilo potnih stroškov. To je zelo 
malo. V zbornici je  v debati 
predlog, da se jim plača poviša. 

V Ohio dobiva član zbornice 
na leto $3,200. V Ohio hočejo na
praviti razliko med plačami po
slancev in senatorjev. Poslanci 
n a j  bi dobili v bodoče $5,000, se
natorji pa $8,000 na leto. 

Skromno so bili plačani pos-

nU. 
lanci in senatorji v MichižÎ  
Lansko leto so dobivali $2,00 
leto, posebnih doklad $1,000- ^ 
tos dobivajo redne plače 
in $1,000 posebnih doklad-

Californija j e  na boljšem-
zbornice dobi stalno plačo 
na leto, pa še $14 za v s a k i  

ko zbornica zaseda. Florida P 
ča le $1,200 na leto; 
$5,000; Indiana $1,200 in P'' -ц 
stroške; Pennsylvania j 
plače in $1,800 posebnih dok̂  ̂

Seveda ni primere med zaS®̂  ̂
njem zakonodajnih zbornic ^ 
posameznih državah in fed®' 
nim kongresom. Zato so P̂  ̂ , 
enih in drugih poslancev in s®''* 
torjev različni. Zasedanje k"^ 
grcsa v Washingtonu je i^d ^ 
dočim zbornice p o s a m e z n i h  

žav navadno pridejo skup̂ Ĵ 
vsako drugo leto in z a s e d a j o  

nekaj mesecev. Člani držaV'',^ 
zbornic na splošno si hočejo 
šati dohodke, pa jim fin8.n®''̂  
tajnik pravi, da ni s r e d s t e v .  2 
čem se le zadovoljijo—s čast]"' 
da so člani zbornic. 
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JUGOSLOVANSKI 
" T E R  na Recher A v e n u e  

F r a n k  Žagar  nod-

| c g  A t ' » I i . S S  
John Г с л  nadzorni odbor; 
knirir.!, ? John Bar-

%bu l j .  gospodlr-
nik Jn« Q M ^ " P e r t ,  predsed-
ostali Hi m Louis  Godec, 
K m ,  Jo^^Ph Trebeč: 
Henikmo m Josephine 
man  ̂ John ž ig-
Edw'ard p ^ Л oskrbnik 
^ i p  cp- tel. KE 1-6654. 

V mesecu 

t 
"CARNIOLA HIVE" 

St. 493 L TM 

Zehner, 
predsednik Josephine Stwan, pod-
novna V O H I S t a m p f  ol. du-
spremlie^^^n Mary Tekaučič, 

Mahne, vra-
Marv Уеч^ Zigman, stražnica 
ca L i v f  ' ?  ' zapisnikarica in  tajni-
Glavan n - f l ^ r  oddelka Christine 
1-4758 f X 60th Street, EN 
Debevec Pauline 
IV 169th Street,  
Tavčar M ;  nadzornice: Frances 
Unetfe' 7 ^ ? ^  .Kolegar in Ursula 
SND K l u b  društev  
Stwan Tgvčar  m Josephine 

'ii^ecu p r v o  sredo v 

1288 T.M. 
nar ^ f ' ^ G ^ d s e d n i k  Thomas Mli-
PodDred^eH Joseph Babnik,  
nik John Joseph Sušnik, ta j-
Pike z a n i J f u  4 b l a g a j n i k  Louis  
tar John % Babnik,  vra-
^robnick chaplain Joseph 
Smith f '  f e v a l e c  Anton 
8% f S m o l e ,  
stražnik T/.I. o Anton  Debelak, 
Šešerko n Л Frank 
8kuk odbor: Joseph 
StwaA P^bn i c k  in Carl 
Mlinar Tnci^if odbor: Thomas 

• J- Dejak K e r n  m dr .  

Ijo v v s a k o  četrto nede-
Slov.  

M 

CLEVELAND" št. 126 SNPJ 

Pre(fee'dnflf^AnH°'^'® Smrdel,  pod-
Blaž Novak Curry,  t a j n i k  
HE 1-47пк 'w f ? s t  72nd Street, 
Vac ml Frank Yako-
nioviTh'roH^t Rudolph Abra-
niki: Matt n^i John Pirc, nadzor-
Anthonv L.^Glach, Victor Gruden, 
nateli u ' Mladinski rav-
dolph AKI®  ̂ Gabrov šek  in  Ru
sko f e , C , f ^ o y i c h ,  za Cleveland-
za SNPT f *̂ '̂ 0 SNPJ Blaž  Novak, 
kovac ki. B.  Novak in F. Ja 
in John d ru š t e v  SND: A .  Smith 
ski zrit-a, *?'-zdravnik v s i  sloven-
okolicL V Clevelandu in  

dopoldne v s a k o  t r e t j o  nedel jo  
Clair V SND na St. 

-f 

ST î ^&LINWOODSKE 
SLOVENKE" št. 22 SDZ 

Fannie Brezovar,  
»ica Rose Konci l  j a, t a j -
kee A,, ® Mickovic, 19612 Chero-
liCarka F i f '  6-0462, b laga j -
iGOth^ q f ^ T ^ G n a  S e d a j ,  713 Eas t  
Simenn ? ' zapisnikar ica  Rose 
Soj д', nadzorni odbor: M. Cerni-
Bokal Grosel in Gertrude 

v текрД^ vsako drugo sredo 
•^VeniiP u n o^'  domu na Holmes enue ob 7.30 u r i  zvečer. 

•f 
GOSPODINJSKI K L U B  

N A  JUTROVEM" 

PodpreHsfji^^^® Angela  Magovec, 
niča sttfn Rose Vatovec, taj-
in ZAnit Ч Mahnič, b laga jn ičarka  
nadzori Mary  ' lauchcr,  
Rolih in f "  ose Vatovec, Antonia 
Za S]r»V Kresevič, zastopnica 
Vec nr.r„x dvorano: Rose Vato-

Sei^ I Rose Bergoč. 
'^esppi, v s a k  p r v i  četrtek v 
dvorani J 30 ur i  v Slov.  del. ani na Prince Avenue. 

+ 

" G L A S B E N A  M A T I C A "  

^ r a n k  Bradach, pod-
Zapisni^ " n  Safred,  ta jnica  in 
t 'ros.pl  Mollie FranK 5919 
Carolvn n ' ^ o n u e ,  b laga jničarka  
as  ,dan, nadzorniki:  Thom-
tovain^ ' Mollie Frank.  Posve-
Carolvn ^ r a n k  Bradach, 
dach M 1 Budan, Josephine Bra-
John'p D Lunder, Molly Frank, 
bor- T^^^'.sncevic. Publ ic i j ski  od-
RobnM^;P4'"o Mišic, J a n e  Mirtic, 
Schubel l^Gvovodja: Anton 

v v r š i j o  v s a k  zadnj i  četrtek 
Пцр v SND na St. Clair Ave-
8. uVi v sa j e  vsak  četrtek o b  

' zvečer, soba št. 2 v SND. 
t 

" K L U B  DRUŠTEV A J C "  
n a  Recher A v e n u e  

Pr^d^,^^?!nik Frank  Rupert,  pod-
John . . ^ ? d y .  _ p g r i n ,  t a j n i k  
Štreni ^HPančič, 460 East 270th 
1-44do' Euclid 23, Ohio, tel.  RE 
P i s n i l f i , .  I,'*jnik Fred -Martin, za-
i-.; _ ..area Frjinooc TnKriio »TiiHynr-n i  ody^^^T '^^nces Ju ly l i a ,  nadzor-
JosenVi?'^' l^ouis Godec,  predsednik,  
Gorjanc"^ H e n i k m a n  i n  F r a n c e s  

vršijo vsak prvi ponede-
Arnerisi}̂ ®'̂ '̂̂  V navadnih prostorih 
Па КвД, jugoslovanskega centra 

-̂ner Avenue ob 8. uri zvečer. 
" K R A S "  št. 8 SDZ 

Joško  Jerkich,  19071 
Stan -Avenue,  podpredsednik 
687 ^oze ly ,  ta jnica Jennie  Koželj,  

-•̂ ast 156th Street,  tel.  LI 

6ХГ)®®®®@Х!)@ХГХЗ®@Х̂  ̂

1-3590, blagajničarka Jennie  Kapel, 
1861 Sagamore Drive, zapisnikar 
John Kapel,  nadzorniki:  J o e  Ко-
porc, predsednik, Martha Batich in 
Mary Kobal. Društveni zdravniki  
so v s i  s lovenski  zdravnik i  v Cleve
landu. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo ne
del jo  v mesecu o b  1.30 u r i  v Slov.  
domu na  Holmes A v e n u e .  

" L I P A "  št. 129 SNPJ 

Predsednik Joseph Trebeč, pod
predsednik A n d y  Sker l ,  ta jn ica  
Mary Stokel,  14503 Saranac Road, 
tel. P O  1-9214, b l a g a j n i k  John 
Sivea, zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik F r a n k  Smole, 
nadzorniki; Stanley  Počkar,  pred
sednik, F r a n k  P y k e  i n  John Cech, 
zastopniki: za Clev. federac i jo  
SNPJ Ema Perne, za f a r m o  S N P J  
Charles Penko, za K l u b  društev  
SND A n d y  Sker l ,  za Slov.  nar.  
čitalnico F r a n k  Smole st., za Ame
riško jugoslovanski  center Joseph 
Trebeč, John Sivec in  John Cech. 
Društveni zdravnik i  so  v s i  sloven
s k i  zdravniki .  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo nede
l j o  v mesecu v sobi št.  4 Slov.  nar.  
doma na  St. Clair A v e n u e  ob 1.30 
ur i  popoldne. 

K L U B  " L J U B L J A N A "  

Predsednik F r a n k  Segulin, pod
predsednik Anton Bokal,  ta jnica  
Stefania Koncil ja,  15611 Saranac 
Road, b l a g a j n i k  Louis Godec, za-
pisnikarca Louise Derdich, nad
zorni odbor: F r a n k  Fox, Paula 
Miklavcich in  Josephine Simon, 
kuharica  Frances July l ia,  str ic 
George Nagode, teta Frances Ru
pe r t ,  m a r š a l  Louis  Starman, pevo-
v o d j a  F r a n k  Rupert,  zastopniki: 
k l u b  druš tev  A J C :  Frances Gor-
janc, Paula  Miklavcich i n  Mary  
Segulin.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadnj i  torek  
v mesecu v Amer i ško  jugoslovan
s k e m  centru na Recher Avenue .  

" L O Š K A  DOLINA" 

Predsednik F r a n k  Baraga,  pod
predsednik John Lekan, t a j n i k  
F r a n k  Bavec, 1097 East  66th 
Street, HE 1-9183, b laga jn ik-
zapisnikar John Leskovec, 22305 
Vine  Street, Wil loughby,  Ohio 
nadzorniki: John Lokar,  F r a n k  
Turek  in  F r a n k  Bavec,  za K l u b  
društev  SND John L e k a n  ml., za 
K l u b  druš tev  Slov. doma na  
Holmes A v e n u e  F f a n k  Znidaršič 
in G a s p e r  Knafelc.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu v Slov.  nar.  domu na  St. 
Clair Avenue .  ' 

"LUNDER-ADAMIČ" 
št. 28 SNPJ 

Predsednik Kr i s t  Stokel,  pod
predsednik John Marn, t a j n i k  
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, b l a g a j n i k  F r a n k  
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor: Louis  Zele, Stan
ley Dolenc,  Rose  R e t a r ,  r e d i t e l j  
J a c o b  Žagar, red i te l j  mladine An
ton Wapotich, za K l u b  društev  
SND Anton Wapotich in Stanley 
Dolenc, za Čitalnico SND Wil l iam 
Candon, za Clevelandsko federaci jo  
SNPJ Stanley Dolenc i n  Anton 
Wapotich, častni uradnik  Wil l iam 
Candon. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  drugo nede
l j o  v mesecu o b  9. u r i  z j .  v SND. 

"MIR" št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bykal ,  pod
predsednik J a c o b  Lipovec, t a j n i k  
Frank  Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue,  LI  1-8939, b l a g a j n i k  An
ton Zorko, zapisnikar  Louis Ka-
fer le ,  nadzorniki:  A u g u s t  Svetek,  
Peter A d a m  i n  Anton Srebot, 
zdravniki :  dr.  Opaskar,  dr .  S k u r ,  
dr. Rottar in dr .  Uranlcar. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo nede
l j o  v mesecu o b  9.30 u r i  dopoldne 
v Slov.  domu na  Holmes Avenue .  

" N A  JUTROVEM" št. 477 SNPJ 

Predsednik Mike Ludvik,  pod
predsednik Charles Baša, t a j n i k  
Anton Traven,  11202 Revere  Ave-
iiue, tel. VUlcan 3-9415, b l a g a j n i k  
Joseph Bartol,  zapisnikar Peter  
Segulin, predsednik nadzornega od
bora John Samsa, ' nadzornika: 
John Lavrenčič in Joseph Rolih, 
društvena zdravnika  dr .  A .  J .  Per-
k o  in dr .  John Folin. 

S e j e  se v r š i j o  v s a k o  p r v o  nede
l j o  v mesecu оБ 10. uri dopoldne v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

"NAPREDEK"  št. 132 A B Z  

Predsednik John Korošec, pod-
prednik L u d v i k  Prosen, ta jnica 
Adalyne  Cecelič, 33595 Morris  Dr., 
Willoughby, Ohio, tel. W l l o u g h b y  
2-4359, b laga jn ičarka  Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna  Prosen, nadzor
niki  Anthony Zadeli, predsednik, 
Antonia Tanko, in Mary Golob, za
stopnik za K l u b  društev  A J C  An
t hony  Zadel i ,  d ru š tvena  zdravnika  
dr. A n n e  Prosen in dr .  Carl  Rotter. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  drugi  petek 
v mesecu o b  7.30 ur i  z\y)čer v Ame
riško jugoslovanskem centru na  
Recher Av(?nuc. Asesment s e  po
bira  v s a k e g a  25. v mesecu, če pa  
pade  25. na soboto a l i  nedeljo,  s e  
pobira na  ponedel jek.  

"NAPREDNE SLOVENKE" 
Št. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik,  
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, ta jnica Josic  Zakra j šek,  4332 
West  5 2nd Street,  Cleveland 9, 
Ohio, b laga jn ičarka  Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad
zornice: Jennie  Skuk,  Kat ie  Bra
dač in Violet  Rupena. zastopnici 
Clcvelandske f e d e r a c i j e  SNPJ Jo

seph ine  T r a t n i k  i n  Jos ie  Zakra j
šek,  za Farmski  odbor S N P J  Rose 
Jurman,  namestnica Josephine 
Tratnik,  za Atletični odbor S N P J  
A l m a  Tyler  i n  Nada Žagar,  za 
K l u b  druš tev  SND in Čitalnico Jen
n i e  S k u k .  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek v 
mesecu v Slov.  nar.  domu, St. Clair 
Avenue,  o b  7.30 u r i  zvečer. 

"NAPREDNI SLOVENCI" 
šl, 5 SDZ 

Predsednik A n d r e j  Tekauc, pod
predsednik John Stefe,  t a j n i k  
Matthew Debevec, 1287 East 169th 
Street,  IV 1-2048, b l a g a j n i k  Tom 
Kraich, zapisnikar F r a n k  A .  Turek,  
nadzorniki:  F r a n k  Stefe,  Charles 
Koman in Ladis lav  Debevec. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  neda j jo  
v mesecu o b  9. u r i  z j u t r a j  v sobi 
št.  3, s taro poslopje SND n a  St. 
Clair A v e n u e .  

" N A P R E J "  šl.  5 SNPJ 

Predsednik Joseph S k u k ,  pod
predsednik F r a n k  Mack, t a j n i k  
J o h n  Krebel,  b l a g a j n i k  F r a n k  Mik-
še, zapisnikar A n d y  Turkman,  nad
zorniki:  Anton Zakra j šek ,  John 
Tavčar  i n  Lbuis  Pirc. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  p r v o  nede
l j o  v mesecu o b  9:30 u r i  v Slov. 
nar.  domu na St. Clair A v e h u e .  

"PIONEER" št. 158 SNPJ 

Predsednik F r a n k  Podboršek, 
podpredsednik Anton V r h ,  t a j n i k  
Charles Zele, 20970 N. V i n e  Street, 
Euclid 19, Ohio, KE 1-4640, b lagaj
nik  A n d r e w  O grin, zapisnikarica 
M a r y  Japel;  nadzorniki:  F r e d  Mar
tin, A n d r e w  J e r m a n  i n  Dorothy 
Zele; zastopnik: za K l u b  društev  
A J C  F r a n k  Žagar, Fred  Martin in  
F r a n k  Tegel;  za delničarsko s e j o  
S J C  F r a n k  Podboršek, A n d r e w  
J e r m a n  in  Frank  Misič, za Cleve
landsko federaci jo  SNPJ F r a n k  
Podboršek in  Anton V r h .  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadn j i  petek  v 
mesecu ob pol  osmih zvečer v Ame
r i ško  jugoslovanskem centru na  
Recher Avenue.  

"PODR. št. S SMZ" 

Predsednik John Sever,  18023 
Hil lgrove Avenue,  I V  1-1228, pod
predsednik F r a n k  česn ik ,  t a j n i k  in 
b l a g a j n i k  Tony Krampel,  6907 St. 
Clair Avenue,  tel.  UT 1-8387, za
pisnikar  F r a n k  Kuhar,  nadzorni 
cel, za K l u b  društev  SND Frank 
odbor: F r a n k  Kuhar,  Louis  Erš te  in  
Math Velikance, zastopniki za 
Federaci jo:  Louis Eršte, Math Ve
likance, Matt Zaman, F r a n k  Bran-
Kuhar .  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  sobo
to v mesecu v dvorani  št. 4 staro 
poslopje  SND na St. Clair A v e n u e  
o b  8. u r i  zvečer. 

+ 
KROŽEK Št. 1 

PROGRESIVNIH SLOVENK, 

Predsednica A n n a  Grill, pod
predsednica Minka Kramer,  tajni-
ca-blagajničarka Theresa Gorjanc, 
16118 Huntmere Avenue,  K E  
1-7197, zapisnikarica E v a  C of f ,  
nadzornice: Frances Francel, pred
sednica; Rose Paulin in  Jennie  Ka
pel, prosvetni  odbor: Jennie  Sker l ,  
Darinka Zavrl ,  Angela  Z a v r l  in  
Sophie Yager ,  poročevalki:  Theresa 
Gorjanc in E v a  Cpff .  

Zastopnice za f a r m o  S N P J  An
tonia Tonile in Frances Henikman, 
za dram.  zbor: Anton Verovšek,  
Ursula Branisel,  za A J C :  Marion 
Bashel, Mary  Starman i n  Rose 
Sle jko,  za SDD: A n a  Zaic. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek 
v mesecu v Slov.  del.  domu na  
Waterloo Road.  f 

+ 
KROŽEK št. 2 

PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Cecelia Subel,  pod
predsednica Frances Legat, ta jn ica  
Marie Zakra j šek ,  1038 Addison 
Road, b laga jn ičarka  Josephine Ger-
lica, zapisnikarica Rose Retar, nad
zornice: Helen Miku», Frances 
Gorshe in Elizabeth Belay.  

Zastopnici za f a r m o  SNPJ: Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico: 
Rose Retar; za K l u b  društev  SND: 
Katie  Bradach. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu v Slov.  nar .  domu na St. 
Clair Avenue .  
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"KROŽEK št. 3 
PROG. SLOVENK" 

Predsednica Mary  Kobal, pod
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajničarka Elizabeth Matko, 
330 East 260th Street, RE 1-4588, 
zapisnikarica G usti  S le jko,  nadzor
ni odbor: Frances Gorjanc, Jose
p h i n e  H e n i k m a n  in  M a r y  L o k a r ,  
poročevalka V e r a  Potočnik. 

S e j e  s e  v r š i j o  p r v o  sredo v mese
cu v Amer i ško  jugoslovanskem 
centru na  Recher Avenue .  

"RIBNICA" št, 12 SDZ 

Predsednik A n d r e w  Sadar,  pod
predsednik F r a n k  Wirant,  t a j n i k  
Joseph Ban, 1201 East 168th Street, 
Cleveland 10, Ohio, tel.  IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel,  b laga jn ik  
Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki:  F r a n k  Debelak, 
predsednik. F r a n k  Lunder  in Max 
Želodec st., zdravnik  dr .  F. J .  Kern 
in drug i  s lovenski  zdravniki,  za
stopniki: za K l u b  d f u š t e v  SND An
d r e w  Sadar ,  za  Amer i š k o  jugoslo
vanski  center John Komatar in 
Joseph Post, za S. N. čitalnico 
Louis Mrhar.^ 

S e j a  s e  v r š i  v s a k  drugi  petek v 
mes icu  o b  7.30 u r i  v Slov.  nar. 
domu na St., Clair Avonu4, soba št. 
4, staro poslopje. Društvo s e  pri
poroča vs&n, kater i  š e  niste člani 
SDZ, da  so nam pridružite.  

+ 
PODR. št. 14 

SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vod^a Rev.  A .  L. Bom-
bach od c e r k v e  s v .  Kristine, pred
sednica Mary Zele, podpredsednica 
Mary Strazisar,  ta jnica Dorothy 
Zele, 20970 N. V i n e  Street,  KE 
1-4640, b laga jn ičarka  Rozi Pičel j .  
zapisnikarica Antoni ja  šuš tar ,  nad
zornice Francos Globokar, Molly 
Legat  in Frances Gerchman, zastop

nici za K l u b  društev  A J C  Urška 
Tr tn ik  i n  Josephine Blatnik. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  torek v 
mesecu v Amer i ško  jugoslovan
skem centru na  Recher A v e n u e  ob 
7.30 ur i .  

"SLOVENEC" št. 1 SDZ 

Predsednik Charles Vrtovšnik,  
podpredsednik Matt Modic, t a j n i k  
J o e  L.  Zab, 19219 Southgate A v e 
nue,  W Y  1-6614, b l aga jn ik  J o h n  
Kostanšek,  6912 Peck  Avenue,  za
pisnikar  F r a n k  Kacar, nadzorniki: 
F r a n k  Smole, J o e  Smole i n  J o e  
Brodnik.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo nede
l j o  v mesecu ob 9.30 u r i  dopoldne 
v Slov.  nar .  domu na St. Clair  
Avenue.  

"SLOVENSKE SOKOLICE" 
šl.  442 SNPJ 

Predsednica Frances Legat, pod
predsednica M a r y  Kocjančič, ta j 
nica Cecila Subel,  1107 East 68th 
Street, b l a g a j n i č a r k a  Mary Renko, 
zapisnikarica Ivana Shi f f rer ,  nad
zornice: Stel la  Božeglav-Sadeckas, 
Florence Zalokar  in  Catherine 
Dolan, zastopnica za K l u b  društev  
SND Ivanka  Shi f f re r ,  za A J C  na 
Recher A v e n u e  Rose K e r n  in  
Amal ia  Božeglav,  za Clevelandsko 
federaci jo  S N P J  Ivanka S h i f f r e r  
in  A m a l i a  Božeglav,  za Farmo 
S N P J  Ivanka  S h i f f r e r  in  Mildred 
Gornik, za Čitalnico SND Sofia 
Colarič, za konferenco SND in 
SDD Frances Legat,  društveni  
zdravnik  dr .  F.  J .  Kern.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  ponede
l j e k  v mesecu v Slov. гк г. domu 
na St. Clair Avenue. 

SLOVENSKI 
na HOLMES AVE-. - £ 

Predsednik John Habat, 1131 E. 
177th Street; podpredsednik F r a n k  
Matoh; t a j n i k  F r a n k  Znidar, 15606 
Holmes Avenue;  b l a g a j n i k  Kris t  
March, 716 East 160th Street; za
pisnikarica Martha Batich, 16006 
Holmes Avenue;  naazornlki:  Jo
seph  F e r r a ,  J o s e p h  Koporc  i n  Stan
ley Kozel .  

S e j e  d i r ek to r i j a  se  v r š i j o  v s a k  
t re t j i  petek  v mesecu. 

-K 

"SLOVENSKI DOM" št. 6 SDZ 

Predsednik Joseph Golob, pod
predsednik Joseph Stupica, ta jnica  
Alb ina  Vesel,  877 East 185th 
Street,  tel.  IV 1-0319, blagajničar
k a  Frances  July l ia ,  zapisnikarica 
A n n a  Cecelič, nadzorni odbor: Leo 
Bostjančič, F r a n k  Sesek in  J e a n  
Marie Cecelič, zastopnica za K l u b  
društev  A J C  Frances July l ia .  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  t r e t j i  .petek v 
mesecu v Amer i ško  jugoslovan
s k e m  centru na  Recher A v e n u e  o b  
8. u r i  zvečer.  

SLOV. N A R .  DOM, 
St. Clair A v e .  

Predsednik Charles  Vertousnik,  
podpredsednik F r a n k  Plut, t a j n i k  
John Tavčar,  b l a g a j n i k  John Centa, 
zapisnikarica Josephine PetriC, 
nadzorni odbor: Josephine Zakraj
šek, John Pollock, Anton Wapotich, 
Leon P o l j š a k  in F r a n k  Eleršič; Go
spodarski  odbor: F r a n k  Wirant,  Jo-

IŠČE SE 
2 ,  3 al i  4 sobe za  samsko 

žensko. 

Kdor  ima za oddati, n a j  sporoči 
naslov v urad  tega  lista. 

2 SPALNI SOBI 
se odda v najem. 

Si lahko tudi  kuhate. 

V p r a š a  s e  v trgovini  na  
4504 ST. CLAIR A V E N U E  

'seph Okorn, J a n k o  N. Rogel j ,  
F r a n k  Mack, Anthony Zakra j šek,  
A n d y  Champa in  Joseph Fifolt,  
častni direktor  A n d r e j  Tekauc. 

S e j e  d i rektor i ja  s e  v r š i j o  v s a k  
d r u g i  torek  v mesecu v starem po
s lop ju  SND, soba št.  4. 

+ 

" S V .  A N E "  št. 4 SDZ 

Predsednica Jennie  Stanonik, 
podpredsednica Frances Okorn, ta j
nica Jennie  S u v a k ,  1415 East 51st 
Street, tel.  EN 1-8104, blagajničar
k a  Josephine Oražem-Ambrožič, 
zapisnikarica Angela  Virant,  nad
zornice: M a r y  Bradač, Rose L.  
Erste in  Rose Hoffert ,  reditel j ica 
Mary  Pristov,  voditel j ica  mladin
s k e g a  oddelka Stephania Kasorog. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo sredo 
v mesecu v Slov.  nar.  domu na  St. 
Clair  A v e n u e .  

"SVOBODA" št. 748 SNPJ 

Predsednica Antonia Tomle, pod
predsednica Caroline Skocaj,  ta j 
nica in  b laga jn ičarka  Josephine 
Vesel,  15317 Daniel Avenue,  K E  
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni o d b o r M a r y  Ka-
f r l e .  Rose S l e j k o  in  Anna.  Zaic. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  petek v 
mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

"SVOB. SLOVENKE" št. 2 SDZ 

Predsednica Nežika Kalan, pod
predsednica J e n n i e  Skuk,  ta jnica  
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel.  RE 1-6316, blagajničar
k a  M a r y  Somrak,  155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Alb ina  Brai-
dič, nadzornice: A lb ina  Braidich, 
Elizabeth B e l a j  i n  Rose Alden. Za
stopnica za K l u b  društev  SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Mary  Somrak.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  četrtek 
v rnesecu v Slov.  nar .  domu :Па St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8.  ur i  
zvečer. 

" T R I G L A V , "  PEVSKI ZBOR 

Predsednik Jacob Jesenko, pod
predsednik John Ivančič, ta jnica  
Margaret  Loucha, b laga jn ičarka  
A n n  Fischer, zapisnikarica i n  po
ročevalka Anna  Jesenko, nadzorni 
odbor: Pauline Stepic,- Jennie  
S k u l y  in Olga Benco, pevovodja  
Anton Subel  j .  

V a j e  s e  v r š i j o  v s a k  ponedel jek 
večer  ob 7.30 u r i  v Domu zapadnih 
Slovencev, 6818 Denison Avenue .  
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" V  BOJ"  št. 53 SNPJ 

Predsednik , John šorc,  podpred
sednik Anton Sadar  mL, t a j n i k  Jos. 
F. Durn, 15605 Waterloo Road, tel.  
KE 1-5800, b l a g a j n i k  John Zaic, 
zapisnikar F r a n k  česen,  nadzorni
ki :  F r a n k  Dacar, John Filipič in  
Anton Brenčič, v r a t a r  Peter  Bukov-
nik, zastopnika za Clevelandsko 
federaci jo  SNPJ Matt Petrovich in 
Marian Bashel, za Izletniške pro
store SNPJ John š o r c  in  Jos.  
Kurent.  

S e j e  s e  v r š i j o  vsako, drugo nede
l j o  v mesecu o b  9.30 u r i  dopoldne 

v Slov.  del.  domu n a  Waterloo 
Road. 

+ 
"WASHINGTON" 

št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, 
podpredsednik John Zaic, ta jnica  
in  b laga jničarka  A n n a  Vadnal,  
15815 Arcade  Avenue,  I V  1-3919, 
zapisnikarica A n n a  Zaic, nadzorni 
odbor: Frank  Moro, F r a n k  Fende 
in  Mary  Božič. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu o b  8. u r i  v Slov.  del. 
domu na  Waterloo Road. 

•f 
" W A T E R L O O  CAMP" 

št. 281 W O W  

Predsednik Walter  Lampe, pod
predsednik F r a n k  Fende, t a j n i k  
E d w a r d  Rozance, b l a g a j n i k  i n  za
pisnikar  Vincenz Godina, sprem
l jeva lec  J o h n  Rozance, bolniški  
obiskovalec Peter  Bukovnik,  nad
zorniki: F r a n k  Stupar,  Valentine 
Malnar i n  F r a n k  Puskaric.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  d r u g i  četrtek 
v mesecu v Slov.  del.  domu na  
Waterloo Road. 

+ 
" W A T E R L O O  G R O V E "  št. 110 W C  

Predsednica Emma Jane,  pod
predsednica Mary  Rogel, ta jnica  
Cecelia M. Wolf,  1251 East  173rd 
Street, K E  1-2564, zapisnikarica 
Just ine  Klemenčič, b laga jn ičarka  
Molly Tomarič, duhovna voditelji
ca M a r y  Benda; nadzornici: Mary 
Y e r a j  i n  Paul ine  Balish.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

4 
"ZDRUŽENI B R A T J E "  

št. 26 SNPJ 

Predsednik Joseph Godec, pod
predsednik John Krebe l j ,  ta jnik-
b l a g a j n i k  P e t e r  Ster, 2005 East 
224th Street,  K E  1-5773, zapisni
k a r  John K i k o \  nadzorniki:  John 
Kikol,  J o h n  Zaman i n  John Kre-
bely.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  p r v o  soboto 
v mesecu o b  8. u r i  zvečer v Slov. 
del.  domu na  Waterloo Road. 

HIŠE NAPRODAJ 

L E P A  H I Š A  
od E. 2 0 0  St., 2 ve l ik i  spalnici, 

sprejemnica, obednica i n  " e f 
f i c i ency "  kuhin ja ,  ognjišče, pre
proge ter zelo lep jard za one, k i  
imajo radi vrt.  

Za podrobnosti se obrnite na  

K O V A Č  R E A L T Y  
960 EAST 185th STREET 

KE 1-5030 

EVROPSKI ZAJCI 
Znanstveniki wisconsinske 

univerze svarijo pred vpeljavo 
evropskih divjih zajcev v Zedi-
njene države. Sicer j e  direktni 
import evropskih zajcev prepo
vedan, toda na otočju Juan ob 
obali države Washington so že 
več let znatne kolonije teh zajcev 
in, ker so otoki ameriški, ni pre
povedano uvažanje teh evropskih 
dolgoušcev na celino. 

V Zedinjenih državah je  več 
kot ducat v r s t  divjih zajcev, ve
likih in majhnih, a najbolj raz
širjeni med njimi so primeroma 
mali zajci, imenovani cottontail 
rabbits (bombažnorepi zajci) za
radi svojih belih repkov. "Na 
splošno ti zajci ne povzročajo 
dosti škode. 

Evropski divji  zajci so dosti 
večji in, k j e r  se  razmnožijo, po
vzročajo veliko škodo na poljih, 
v vrtovih in v sadovnjakih. Ev
ropski divji zajci, ki so bili svo-
ječasno iz Anglije vpeljani v Av
stralijo, predstavljajo danes za 
avstralske farmerje  in živinorej
ce eno največjih nadlog. Zato 
gori omenjeni znanstveniki sva
rijo lovske avtoritete v naši de
žele pred vpeljavo velikih in po
žrešnih evropskih divjih zajcev. 

— N E W  E R A ,  glas i lo  A B Z  

Brezplačni vzorec pri vašemu 
lekarnarju 

S U R I N  
ZA ODPOMOĆ 

REVMATICNE-
ARTRmCNE 
BOLEČINE* 

* To  n i  zdrav i lo—SURIN prinaša 
hitro, b l a g o d e j n o  začasno 

o l a j š a n j e  bolečine!  
SURIN DELUJE HITRO—DIREKTNO! N e  
g l e d e  k a k o  d o l g o  s t e  t r p e l i  n a  ar t i t i čno-
r e v m a t i č n i  b o l e č i n i ,  p o s k u s i t e  SURIN! 
D e l u j e  b r e z  v z n e m i r j e n j e  že lodca,  k a t e r o  
s e  l a h k o  p o v z r o č i  z z a u 2 i v a n ] e n i  z d r a v i l  
. . .  v i  s a m o  n a m a ž i t e  b o l e č e  s k l e p e  z 
S U R I N . .  . k e r  p r i č n e  d e l o v a t i  č i m  g a  d e -
n e t e . . .  p r i n a š a j o č  o l a j š a n j e  v n e k a j  
m i n u t a h .  

BREZPLAČNI VZOREC! Poskusite SURIN na naš 
račun. Dobite brezplačni komad še Canes pri va
šemu lekarnarju. Ako gr še nima, pošljite dopisnico 
na McKESSSON & R06BINS INC., P.O. Box 548, 
Bridgeport, Conn. ' 

A S P I N W A L L  D R U G ,  766 East  152nd St. 
JEPHSON D R U G  (Gross  Bros.)  

15519 W a t e r l o o  B d .  
B R O D Y  DRUG, 7533 St. C la i r  A v e .  
GORDON P A R K  P H A R M A C Y .  

E a s t  79th & St. C la i r  A v e .  
SOLON D R U G  CO, EUCLID, OHIO 
21051 E u c l i d  Ave.—21860 L a k e  S h o r e  B l v d .  
P R I J A T E L  P H A R M A C Y  

6^28 St. C la i r  A v e .  

DR. C. T. DOWNER 
OPTOMETRIST 

508 EAST 185th STREET 
opozarja na njegovo novo telefonsko številko, ki je  

IV 6-0306 

S T A K # # R N  E  ( 0 .  
I V a n h o e  1-8288: Water loo R o a d  

. STORE - HOURS:. Moniay>.  T h v o r s d a y F r i ^ a y ^ S  . .to 'з-Р.М: • 
Tuesday-Saturday, 9 A.M^to 6 P.M; W e d n e s d a y  9 A.M. to, ,12 Noon 

— LIBERAL TRADE-IN ALLOWANCE — 

Make your retirement a real reward 
for your work! 

Start n o w  to b u y  t h e  ease a n d  
comfort  you 've  a lways  wanted— 

through U. S. Savings Bonds 

IG T S  O F  P E O P L E  Seem to think that if they 
J never look ahead, they'll neyer see 

the time when they retire. But "sooner 
or later, that time rolls around anyway, 
for all of us. So look ahead! You can make 
your retirement a wonderful reward for 
your work—if you have the money. And 
the best way to have it  is to start invest
ing now—in U. S. Series E Savings Bonds. 
Why Savings Bonds? Because for your 
rethement, you w ^ t  the surest, safest 
investment you can get. Another reason. 
You want an investment that earns good 
interest for you. U. S. Savings Bonds do 
that — earn 3% compounded semiannu
ally when held to maturity. You'll be sur
prised how fast your money piles up! 

And there are no other securities you can 
purchase more conveniently. Just  sign for 
the easy, automatic P a y t ^  Savings Plan 
where you work. Or if self-employed, in
vest in Bonds regularly where you bank. 

Start now to make your retirement dreams 
come true, through U. S. Savings Bonds! 

Tlie U. S. Government does not pay for this adoertismg. Ttu Trwury Dtpwt-
ment thanks, for their patriotic donation, the Advertising Council ana 

E N A K O P R A V N O S T  



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

M I C H E L  Z E V A C O  

IIALJEVI VITEZ 
i Z G O D O V I N S K I  R O M A N  
i ̂
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(Nadaljevanje) 

Vitry, Ornano in celo Concini 
so izjavili, da pomeni t a  velepo-
li" "la misel rešitev prestola. Tu-

Halebardirji so mu izkazova
li čast in pobešali orožje. Trud
no jim j e  odzdravljal, dviga j e  
betiček svojega korobača h klo-

Vva!;' ic odobravaje mignil j buku. V tem j e  zagledal Luyne-
• ; • o јОГ/etovanje sa; smehljaj mu je preletel ob-

-"'лапо ГЛ . ̂ гу sta se: raz. 
• .  i, in VC3' "Lepo, sokolar!" j e  dejal naga-

' ' jivo. "Mi se posvetujemo, ti  pa 
T :  'П' ko^' 

kim glasom, "ali zmagamo, ali 
pa poginemo t" 

"Živel k r a l j  !-
Živel k r a l j ! "  

-Živel k r a l j  !-

a zato računajte; mral polug'r 
legla ha 
k a j  . . . 

,'".o !)o trejja podreti • , „ »" 

•; meniš, da se udarimo, 
;a nalix, vrli Luynes?" 

"Poglejte, s i re !"  
! Ludvik XIII. j e  stopil k oknu. 

Pogled, ki se mu j e  odprl, g a  j e  
"Jutri, j e  siknila sama i prešinil kakor električna iskra, 

sebi, že jutri  utegne biti t a  pop zdrznil se je, vzplamenel in po-
gospodar kraljestva, kakor je !  roko na meč: 

• ^ Concini . . . Oh, čas j e  na-j 

— - -i'-I »ẑ  
ci v sosedni hodnik, 

Bila je, Leonora Galigai. 

>n'- c.ejanil 

- "ladi k r a l j  pa j e  krenil vtem 
v prostorno dvorano, ki j e  nudila 
razgled na ploščad pred Lou-
vj'om. 

"Eh," j e  mrmral gredoč, "vse  
t o  so mnenja ministrov, vojakov 
in škofov; nihče mi ni svetoval 
tako, kakor se kral ju  spodobi. 
Nihče ni rekel: Vi, sire, s te  gos
podar, a Guise j e  upornik; uka-
žite, in g a  pograbim; vržem g a  
v Bastiljo, k j e r  n a j  počaka, da g a  
obsodijo po pravici in po zako
nih! . Joj ,"  j e  povzel skesa
no, "imel sem drznega junaka, 
ki bi s e  zda j  lehko zanesel nanj, 
pa sem g a  sam pehnil od sebe!"  

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

WANTED TO RENT 

4 RESPONSIBLE Adults,  b a b y ,  
urgent ly  need 5 room, unfur 
n ished a p a r t m e n t  o r  house.  Good 
location. N.W. Modera te  ren ta l .  

H U m b o l d t  6-6330 

REAL ESTATE 

: ; ' .ARENDON H I L L S  — 
•'vinm, l ' i  

. -~xce;l'-
bath, modern 

cation. B y  

sdale 3404 

"Dobro, pa se udarimo! N a j  
vidijo, da Henrik IV. ni rodil 
nevrednega sinu!" 

Val junaških misli mu j e  bušil 
v glavo. Obrnil se j e  ter objel s 
pogledom ogromno prestolno 
dvorano, v kateri g a  j e  pozdrav
ljal  sleherni kotiček, vsak steber 
in vsaka slika na steni s slavni
mi, slovesnimi spomini; ustavil 
j e  oko na zlatem prestolu, ki se 
j e  dvigal v ozadju na šestero-
stopni estradi, pod baldahinom 
od višnjevega baršuna, poseja
nega s srebrnimi liljami . . . Za
pazil j e  množico zvestih plemeni-
tašev, ki se  j e  trla okrog njega, 
čaka j e  povelja, da izdere pieče v 
njegovo obrambo; videl j e  Luy-
nesa, ki g a  j e  bodril. Concinija, 
telesno stražo, častnike, mlado 
kraljico Ano, ki se j e  bližala v 
s i j a j u  zorne lepote, in venec 
spremljevalk, ki so j o  obkro
žale kakor vile svojo boginjo. Oči 
njih vseh so bile uprte vanj .  In 
Ludvik XIII. se j e  začutil kral ja.  

"Gospoda," j e  zaklical z zvon-

Klicanje j e  zaorilo kakor vi
har, izzivalno odmevaje nevihti, 
ki j e  divjala zunaj  pred Lou-
vrom. 

Tedaj  pa j e  obvisel Ludvikov 
pogled na bledem obličju, čisto 
tam zadaj  za drugimi, v okvirju 
stranskih vrat, odkoder j e  upi
ralo v a n j  smrtonosne oči. Obličje 
se j e  smehljalo, ali njegov smeh
l j a j  j e  prešinil mladega kral ja  z 
mrazom, kakršnega občuti člo
vek na pragu velike groze. 

"Leonora GaMgai!" j e  zamr-
'nlost mu j e  I 

o' vedel za-

Chicago, 111. 

BUSINESS OPPORTUNITY 

Good chance t o  b u y  CLEANING 
STORE — Well  established in  
B e r w y n .  L iv ing  quarters .  V e r y  
reasonable.  Sel l ing due  to death. 

STanley 8-6461 

•.ENERAL HOUSEWORK—Assist 
w i t h  2 ch i ldren .  S t a y  off Monday 
n igh t  a n d  F r i d a y  night ,  a l l  d a y  
Sunday .  References .  

S A g i n a w  1-6076 

v!AN 

DELICATESSEN,  GROCERY,  S E A  
F O O D  — Established trade, good 
money making  business, excel
l e n t  location.  N o r t h  n e a r  Kedzie .  
S tock  of merchandise ,  good f ix 
tures ,  long  lease.  P r i v a t e  o w n e r  

, sell.4 reasonable  o n  account  of r e - '  

CApi to l  7-2152 

; — Going business and 
, 25x115 in busy shop-

•sirict. — 3330 W. Madison 
, .000. Will  sel l  separately.  

V A n  Buren  6-0990 

In tedaj  g a  je_ popadla groza 
z vso svojo davečo silo. Tik zra
ven sebe j e  bil zaslišal glas;  

"Da, sire, Leonora! Ona vam 
j e  upijanila konja!  Ona vam je  
izkušala zavdati! Streže vam po 
življenju; umoriti vas  hoče s po
močjo svojega soproga Concini
j a !  Varuj te  se, sire; čuvajte se 
te  ženske! Ona vam j e  nevarnej
ša  od vse  ogromne množice! . . . 
Ukažite, sire, da preiščejo njeno 
stanovanje, pa boste imeli do
k a z ! "  

Mladi k r a l j  j e  prebledel kakor 
zid. Čigav j e  bil t a  glas in odkod 
j e  prihajal? Slišalo se j e  kakor 
izpod zemlje. Ludvik j e  pogledal 
k svojim nogani ter zagledal ne
kakšno pokveko, pritlikavca, ki 
se  j e  že plazil stran, ter izginil, 
preden mu j e  utegnil k r a l j  vele
ti, n a j  počaka in utemelji svoje 
strašne besede. 

"Leonora Galigai! Izkušala 
vam j e  zavdati! Umoriti v a s  ho
če s pomočjo svojega soproga 
Concinija!" 

Besede so še odmevale v Lud
vikov! glavi, toda pritlikavca ni 
bilo več nikjer . . . 

"Živel k r a l j ! "  so klicali dvor-i 
jani. 

"Živel Guise!" j e  grmela mno-

' Pozor, 

hišni gospodarji! 

Sedaj je čas, da daste vaše hiše | 

prebarvati zunaj  i n  znatoraj. Z s  | 

dobro, zadovolj ivo delo, se obrni-j 

te na 

V i c t o r  Kovacic 
1253 N O R W O O D  R O A D  

al i  pokličite po 5. u r i  popoldne 

EN 1-2549 

žica pred Louvrom. "Živel osvo
boditelj l judstva !"  

Kateremu izmed obeh je  bila 
namenjena zmaga ? Kateremu 
pogin ? 

Poldan j e  napočil. Vojvoda 
Guiški j e  moral prispeti vsak 
hip. Ornano ga  j e  čakal zunaj, 
Vitry  na dvorišču, k r a l j  v svoji 
prestolni dvorani, l judstvo na 
ulici. Vpit je  j e  postajalo čedalje 
hujše;  množica j e  valovala ka
kor morje in njeno butanje se j e  
zdelo vsako minuto bol j  divje in 
pogubonosno. 

"Gospoda," j e  rekel kralj,  
"trenutek zmage ali smrti se bli
ž a ! "  

Toda njegovim besedam j e  sle
dil eden tisi'h čut. '1" pojavov, 
s katerimi .'иЛа r-nožic odnek-
d a j  presenečala svoje opazoval
ce. Ljudstvo, ki j e  že drlo v na
skok, se  j e  zdajci jelo umikati. 
Dobro se j e  videlo z oken, kako 
mahajo posamezniki z rokami, 
mirijo razburjene trume in jim 
pripovedujejo nedobro vest. Čez 
malo hipov si razločil na stotine 
takšnih govornikov in na stoti
ne skupin, ki so jih obkrožale ter 
poslušale z očividnimi znaki po
trtosti. 

Kra l j  j e  zrl osuplo na t a  nena-
dejani prizor. Videl je, kako se 
t rga  množica na manjše gruče, 
ki se takisto" spet cepijo, ginejo 
in razhaja jo na vse  strani. Ne
kateri so metali svoje sulice in 
arkebuze ob tla ter  srdito zapu
ščali pozorišče. Preden j e  minila 
ura, j e  ostalo na t rgu  pred Lou-

ZAKONCA BREZ OTROK 
iščeta s tanovanje  s 4 sobami, ko

palnico in  fofnezom. N a j r a j e  spo
d a j  ali  v hiši samo zase. ž e l i  s e  
dobiti m e d  E. 52 i n  E. 62 St., od 
St. Clair  do Superior A v e .  

, Pokličite 
E X  1-5450 

vrom komaj še petdeset nepo
boljšljivih zijal; nato j e  zmanj
kalo tudi teh, in šum pariškega 
življenja, ki j e  prihajal iz dalje 
čez grebene hiš, se ni zdel nič več 
glasnejši in razburjenejši nego 
drugače. 

"Živel k r a l j ! "  so zagrmeli 
dvorjani. 

Človek bi rekel, da jim priha
j a  klic šele zdaj  zares od s r c a . . .  

Kakor omamljen, ves  poln ne
jasnih sumov, se j e  vrnil Ludvik 
XIII. v svo j  kabinet. Okrog četr
te ure j e  zavladalo nad Parizom 
molčanje, turobno in strašno ka
kor dopoldanski hrup. In tedaj  
j e  dospela kral ju  vest, ki j e  po
jasnila "čudež;" zvedel je, čemu 
se ima zahvaliti, da j e  tik pred 
izbruhom boja zavladal mir; voj
voda Guiški j e  bil izginil . . ^ Vo
ditelja ni bilo nikjer !  Stoprav 
še uporni Pariz j e  žaloval nad 
domnevnim izdajstvom svojega 
malika! 

Ta novica j e  zbudila nešteto 
ugibanj. Mladi kral j ,  ki se dopol
dne ni plašil usodne borbe, j e  
zda j  trepetal. Pomišljal je, da 
j e  vse  to morda zgolj  vojna zvi
jača:  k a j  če j e  Guise že v Lou-
vru?  Skriva se  k j e  in mu pri
pravl ja smrt, nemara sporazu
mno z Leonoro Galigai, ki g a  
j e  hotela zastrupiti! 

Iskal j e  z očmi Concinija ter 
g a  zagledal šepetajočega z Leo
noro. Mrliška barva njunih obra
zov g a  j e  navdala z bliskovito 
gotovostjo, da ti  dve bitji  vesta. 

SOBO 
se odda v najem poštenemu 

moškemu al i  ženski.  Dobi se tu
d i  garažo. 

P6kli6ite 
KE 1-0634 

Good chance to b u y  TAVERN and 
Building. Good income. Estab
l ished 19 years .  Sel l ing d u e  t o  
dea th .  S e e  t o  apprec ia te .  

COrnel ia  7-7462 
6 - 8 p.  m .  

i r e  f o r  cl,;iclren. Room a n d  

,ard. 
ESsex  5-2017 

C O M P E T E N T  W o m a n  — General 
housework.  Assis t  w i th  10 month 
old child. English speaking.  O w n  
room. Good sa lary .  References 
required.  

Call — 
Highland P a r k  2-8691 

; Good income — GROCERY and 
BUILDING — Wel l  established 
business. Owner  retir ing.  

Call CRawford  7-1489 
f o r  appointment 

Good chance t o  b u y  B A K E R Y  -
Well  established business.  2 
rooms in  rear .  Sel l ing d u e  to 
other interests.  

B u c k i n g h a m  1-8909 

Doctor's Home needs PRACTICAL 
NURSE — Under 55, f o r  elderly  
woman, recovered f r o m  hip 
f racture.  Pemanent  housekeeper-
cook on premises.  Good home 
and board; l i v e  in. $60 w e e k  
References. 

ROgers  P a r k  4-0541 

LADY f o r  child c a r e  — Stay;  a b l e  
t o  t ravel .  1 child. 

Mrs. Cermak, 
925 W .  Carmen 

ARdmore  1-7561 

Good chance to b u y  CATERING 
CORPORATION — Well  estab
l ished t r ade .  Sel l ing  d u e  t o  o t h e r  
in teres ts .  S e e  t o  apprec ia te .  

3935 W.  N o r t h  A v e n u e  
HUmbold t  9-4554 

RESTAURANT  — In beaut i fu l  
North Shore. 874 Green B a y  Rd. 
Must sell.  Other interests.  

WInnetka 6-6125 
A s k  f o r  McCiIllough o r  A l b e r t  

CENE ZMERNE 

CLEAR-SITE T.V. 
21329 LAK"^ BLVD. 

P( 
RADIO 

FONOGKi 
IN 

A i  ARATE. 
Pokličite 

RE 1-7245 
J A M E S  BAVETZ 

Dva pogrebna 
lavoda 

Zrn 

zanesljivo 
Izkušeno 

simpatično 
pogrebnlslco 

postrežbo 
p o  

CENAH. " K I  JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokl ič i te  

v y a W I N A b T S O N S  

Z letalom v staro domovino 
Ker je zelo veliko pomanjkanje prostorov na velikih 

parpikih v maju, juniju in juliju, so se mnogi rojaki že od
ločili za potovanje po avijonih. Da pa bo tako potovanje 
bolj prijetno in brezskrbno, bo spremljal A I I  g 11 S t 
K o l l a n d c r  te skupni od Clevelanda preko New 
Yorka do Pariza. Mr. Kollander, k i  je lansko leto sprem
ljal 30 clevelandskih rojakov do Pariza, bo potnikom v 
pomoč na potovanju in v Parizu. Odpravil bo one, k i  bodo 
nadaljevali pot na jugoslovanskem avijonu i z  Pariza do 
Zagreba, kakor tudi tisre, k i  bodo potovali na Simplon 
Orient Express vlaku iz Pariza do Trsta, Sežane in Ljublja
ne. Prva skupina potuje na 17. juni ja,  drtiga na 
1. ju l i ja,  je prostora in kedor se želi pridružiti naj 
ne odlaša z priglaševanjem. Za vsa pojasnila in cene za 
ta dva izleta, kakor tudi za druga posamezna potovanja 
se obrnite na; 

August  Kollander 
6419 St. Clair Avenue — Cleveland 3, Ohio 

HE 1-4148 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj  Slo

vencev, bi  moralo dohajat i  

Enakopravnost 
Zanimivo In podučno čt ivo 

priljubljene povesti  

k j e  j e  Guise! Nji ju razgovor j e  
veljal njemu, Ludviku: pomenil 
j e  njegovo smrt !  že  mu j e  vztre-
petala roka, že j e  odpiral ust
nice, da bi izrekel nepopravljivo 
povelje; tedaj  pa so mu javili 
jezdeca, ki j e  bil pravkar dospel 
iz Bastilje z važnim naročilom. 
Velel je, n a j  g a  pripeljejo k nje
mu. Jezdec j e  pokleknil pred kra
ljem ter mu pomolil pisanje. 

"Od koga?"  j e  vprašal Ludvik 
XIII. z nejevoljnim glasom. 

"Od gospoda guvernerja, si
r e ! "  

Richelieu, Concini, Luynes, 
Ornano in Vitry, vsi so pristo
pili, da slišijo, k a j  sporoča kra
l ju  bastiljski guverner v tako 
pomembni uri. In Ludvik j e  či-
tal . . . 

Ko j e  končal, mu j e  izginila 
vsa kri iz obraza. Vstal j e  in 
plosnil z dlanmi. Nato j e  sedel 
in čital še enkrat. Pismo mu je  
trepetalo v roki. Bral j e  tretjič. 
Obraz mu j e  poškrlatel. Ne izrek
ljivo strmenje se j e  izražalo v 
njegovih očeh. Nazadnje j e  sklo
nil glavo; solza mu j e  zameglila 
pogled in njegove ustnice so za-
njrmrale ime, ki g a  ni razločil 
nihče izmed navzočih. 

"Sire! Sire! Za Boga, k a j  se 
j e  zgodilo?" 

"Sire! K a j  strašnega vam po
roča La Neuville?" 

Ludvik XIII. j e  pogledal svo
j e  svetovalce; njegove oči so bile 
polne jasnega ponosa. 

"Gospoda," j e  izpregovoril s 
tresočim glasom, "vzlic vseffl 
predpisom etikete in dvornih seg 
vam prečitam to pismo, zaka] 
vredno je, da g a  čita kralj.  Poslu
šajte, gospoda, k a j  nam sporoča 
gospod de La Neuville, guver
ner Basti l je !"  

Zavladalo j e  osuplo molčanje-
Ludvik j e  vstal in se odkril; sto
je, s klobukom v r o k i f j e  čital 2 
zvonkim in resnobnim glasom-

"Sire, 

Vaše Veličanstvo n a j  mi oprO" 
sti veliko svobodo, katero si do
voljujem. Po Vaši volji, kakor 
mi j o  j e  sporočil gospod de Cape* 
stang, kraljev vitez, n a j  ostane 
jetnik docela skrit  in n a j  ne zve 
nihče, da se sploh nahaja v Ba-
stilji. To naročilo j e  vzrok, da 
svoje prošnje za natančnejša na
vodila glede ravnanja z gospo* 
dom vojvodo Guiškim ne 
ložim gospodu maršalu  d ' A n c r e  
ali gospodu škofu luconskemUi 
marveč naravnost Vašemu Veli 
čanstvu. 

Vaše Veličanstvo gotovo 
smatra gospoda vojvode GŴ* 
kega za navadnega jetnika. GoS* 
pod de Capestang, ki j e  po 
logu Vašega Veličanstva snod 
aretiral vojvodo Guiškega in S®; 
takoj  pripeljal v Bastiljo, mi 
vedel dati nikakih jasnih 
nic, kako n a j  ravnam ž njegovih 
jetnikom—ali bolje, z Vašim, 
Sire! 

(Dalje prihodnjič) 

v blag spomin 

ob prvi obletnici od
kar je umrla naša 

ljubljena soproga 
in sestra 

Tinca 
Marash 

rojena Š T O K A R  

Zatisnila je svoje oči 
dne 17. aprila 1954 

Globoko pod zemljo, 
t a m  v ozki hladni hi)!, 
k j e r  šum sveta s e  več, jie sliši, 
Ti trudno truplo spi, 
rešena si vseh skrb i .  

N a j  Ti  bo ohranjen b l a g  spomin! 
ž a l u j o č i :  

F R A N K ,  soprog 
CAROLINE MARKOČIČ, sestra 
v stari d o m o v i n i  sestra MARIJA JANCIC 

Cleveland, Ohio, dne  18. apri la  1955. 

V BLAG SPOMIN 
OB PRVI OBLETNICI O D K A R  JE N E N A D O M A  ODŠLA 

V VEČNOST N A Š A  N I K D A R  POZABLJENA 
M A M A  I N  SESTRA 

M A R Y  N O V A K  
K i  JE N A S  Z A P U S T I L A  Z A  V E D N O  

DNE 14. A P R I L A  1954. 
Nova spet pomlad pr iha ja ,  
v s e  s e  oživelo bo, 
v s e — l e t  mamice predrage  
k nam naza j  nič v e č  n e  bo. 

Oj ,  k j e  si, k j e  si, mati  zlata, 
tako  s e  toži nam po Tebi!  
O, k o  bi s e  odprla v r a t a  
in s e  pr ikazal  T v o j  obraz! 

Sladko s p a v a j  v tihem grobu, 
odšla si  t j a ,  odkoder ni vrnitve,  
a enkrat  so snidemo na v e k o m a j !  

Žalujoči;  
ANTHONY i n  ZVONKO JOSEPH, s inova  
BETTY MAE N O V A K ,  s inaha 
v starem k r a j u  pa  brat je :  
STANKO, ALOJZ i n  LOVRENC B A R A G A  
ler  sestri: F R A N C K A  SUMRADA i n  

R E Z K A  M A V K O  
ter v e č  sorodnikov  

Cleveland, Ohio, dno 18. aprila 1955. 


